PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CRABTREE
M.R.C. DE JOLIETTE

REGLEMENT 99-044

REGLEMENT DE ZONAGE

Attendu gubden dat e du 23 octobre
municipalités de Crabtree et de Sacré-Ci u-de-
Crabtree sont regroupées en une seule entité
administrative;

Attendu que Hles municipalités de Crabtree et de
Sacré-Ci u-de-Crabtree possédaient des reglements
différents sur le lotissement;

Attendu qguobi l y a l i eu ddabroger | e
existants dans les anciennes municipalités de

Crabtree et de Sacré-Ci u-de-Cr abtree afin dbéadop
des nouvelles dispositions uniformes pour la

nouvelle municipalité;

Attendu que notre municipalité adoptait le 3 mai
1999 un projet de reglement de zonage;

Attendu quden vertu de | d6article 113

| 6am®nagement uetbani s me, des di sposi
sbappliquent au zonage,;

Attendu quden vertu des articles 124
sur | 6am®nagement et | 6ur bani s me,

r glement a fait | d6dobjet ddédune consul 1
le 25 mai 1999;

Attendu qubdun avi s é&té danmeétd banséance

du Conseil du 19 avril 1999 et que les membres du

Conseil ont pris connaissance du projet de réeglement

et renoncent a sa lecture, le tout tel que prévu a

| 6article 445 du Code municipal;

Pour ces motifs, il est proposé par Daniel Leblanc,
appuy® par Gilles Granger, et r ®sol u
que le reglement numéro 99-044 soit et est adopté et

qguobi l soit statu® et d®cr ® ® par ce r
suit:

Le préambule fait partie 1iIntégrante du présent
reglement.
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CHAPITRE 1

DISPOSITIONS DECLARATOIRES

TITRE DU REGLEMENT

Le présent reglement peut étre identifié sous le
titre "Reglement de zonage™ ou Reglement numéro 99-
044.

BUT DU REGLEMENT

Le présent reglement édicté en vertu de la Loi sur
I"aménagement et [1"urbanisme Ffixe les normes de
localisation et d"implantation des activités et des
batiments afin de rendre opérationnels les objectifs
contenus dans le plan d urbanisme de la municipalité
de Crabtree

TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent reéglement sTapplique a I"ensemble du
territoire soumis a la juridiction de la
Municipalité de Crabtree.

PERSONNES TOUCHEES

Le présent reglement touche toute personne morale de
droit public ou de droit privé et tout particulier.

AMENDEMENT

Les dispositions du présent reglement ne peuvent
étre modifiées ou abrogées que par un reglement
approuvé, conformément aux dispositions de la Loi
sur I"Aménagement et I1°Urbanisme et ses amendements
subséquents.

VALIDITE

Le conseil décréte I1"adoption du présent reéeglement
dans son ensemble et également partie par partie,
chapitre par chapitre, article par article,
paragraphe par paragraphe, sous-paragraphe par sous-
paragraphe, et alinéa par alinéa de maniére a ce
que, sSi une partie, un chapitre, un article, un
paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa de
celui-ci était ou devait étre un jour déclaré nul
par la cour ou autres iInstances, les autres
dispositions du présent reglement continuent de
s"appliquer.

Les reglements restent en vigueur et sont
exécutoires jusqu*a ce quTils ailent été amendés,
abrogés ou cassés par lTautorité compétente, ou
jusqu a [l expiration du delai pour lequel ils ont
été faits.
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APPLICATION DU REGLEMENT

La surveillance de I1"application du présent
reglement est conférée a un fonctionnaire désigné
et, a défaut, toute personne diment autorisée par le
Conseil, a agir pour et au nom de la Municipalité de
Crabtree.

Le fonctionnaire désigné doit se conformer aux
exigences du présent reglement avant d"émettre un
permis ou certificat. De plus toutes les
dispositions du reglement administratif no 99-045
s"appliquent, en les adaptant, au présent reglement.

RESPECT DES REGLEMENTS

La délivrance d"un permis, 1 approbation des plans
et devis ainsi que les inspections effectuées par le
fonctionnaire désigné ne liberent aucunement Ile
propriétaire ou le requérant de [I"obligation
d"exécuter ou de Tfaire exécuter les travaux
conformément aux exigences du présent reglement ou
de tout autre reglement applicable.

LE REGLEMENT ET LES LOIS

Aucun article ou disposition du présent réglement ne
peut avoir pour effet de soustraire toute personne a
I"application d"une loi du Canada ou du Québec.

DOCUMENTS ANNEXES

Les documents suivants font partie intégrante du

~

présent reglement, a savoir:

- le plan de zonage # 99 PL. Z., échelle 1:10
000, annexé ainsi que toutes les indications
qui y figurent, ddment authentifiés sous la
signature du maire et de la secrétaire-
trésoriere. Ce plan est identifié comme ANNEXE
1 au présent reglement.

A la grille de spécifications du zonage, composée de
quatorze (14) feuillets, annexée ainsi que toutes

les indications qui y figurent, ddment
authentifiées sous la signature du maire et de la
secrétaire-trésoriere. Cette grille est

identifiée comme ANNEXE 2 au preésent réglement.
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CHAPITRE 2

DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

INTERPRETATION DU TEXTE

Les titres des chapitres, des sections et les
dénominations des articles contenus dans ce
réeglement en sont parties intégrantes a toute fin
que de droit.

A moins d®"indication contraire, en cas de
contradiction:

Entre le texte et un titre, le texte prévaut;

Entre les grilles de spécifications et le plan de
zonage, les grilles prévalent.

L*emploi des verbes au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice et versa, a
moins que le contexte ne s"y oppose.

Le genre masculin comprend le genre féminin et vice
et versa, a moins que le contexte n"indique le
contraire.

L*autorisation de faire une chose comporte tous les
pouvoirs nécessaires a cette fin.

Avec I1"emploi du mot "doit"™ ou '"sera"™, I1"obligation
est absolue, le mot ™peut', conserve un sens
facultatift sauf dans [1"expression 'ne peut” qui
signifie "ne doit".

Le mot "quiconque™, inclut toute personne morale et
physique.

Le mot "municipalité” désigne tout organisme chargé
de I"administration du territoire de la municipalité
de Crabtree a des fins municipales, a I%exclusion
d"une municipalité régionale de comté. Dans la
présente réglementation d urbanisme, le mot
municipalité désigne également le territoire
administré par la municipalité.

Le mot "conseil" désigne [le Conseil de |la
municipalité.

D autre part, ce reglement est rédigé eu égard aux
principes énoncés aux articles 38 a 63 de la Loi
dTinterprétation (L.R.Q., chapitre 1-16).

DOCUMENTS DE RENVOI

Lorsque le texte fTait référence a un document de
renvoil celui-ci est partie intégrante du présent
reglement.

TERMINOLOGIE

Tous les mots utilisés dans le présent reglement
conservent leur signification habituelle pour leur
interprétation sauf pour Jles mots définis au
chapitre 3 du reglement administratif no. 99-045
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1

lequel s"applique intégralement au présent
reglement.

INCOMPATIBILITE ENTRE DISPOSITIONS

En cas dT"incompatibilité entre deux dispositions a
I"intérieur du présent reglement ou dans le présent
réeglement et un autre reéglement, la disposition
spécifique prévaut sur la disposition générale.

Lorsquune restriction ou une interdiction prescrite
par le présent reglement ou I“une quelconque de ses
dispositions se révele incompatible ou en désaccord
avec tout autre reglement ou avec une autre
disposition du présent reglement, la disposition la
plus restrictive ou prohibitive doit s"appliquer, a
moins qu il y ait indication contraire.

UNITE DE MESURE

Toutes les dimensions et mesures données dans le
présent reglement sont du systeme international
dunités (SI). Les unités inscrites entre
parenthéses sont du systeme anglais et n“ont qu“une
valeur indicative.

INTERPRETATION GENERALE RELATIVE AU ZONAGE

REPARTITION DU TERRITOIRE EN ZONES

Afin de réglementer les usages, le territoire de la
municipalité est divisé en zones délimitées sur le
plan de zonage # 99 PL.Z.

Chaque zone est considérée comme un secteur servant
d"unité de votation aux fins des articles 131 a 137
de la Loi sur ITaménagement et I"urbanisme.

DELIMITATION DES ZONES

Les limites des zones apparaissant au plan de zonage

corncident avec les lignes suilvantes:

- I"axe ou le prolongement de |I1"axe des rues
existantes ou projetées;

- I"axe de voie fTerrée;

- 1"axe central de cours d"eau;

- I1"axe central d"emprise d utilités publiques;

- les limites de la municipalité;

- les lignes de Ilots existants ou projetés ou
leur prolongement;

- les lignes de propriété ou leur prolongement.

Les zones peuvent également étre délimitées par une
cote de distance portée sur le plan de zonage a
partir d“une limite ci-dessus indiquée.

Lorsqu®une Hlimite de zone suit a peu pres une des
lignes énumérées ci-haut, elle est réputée corncider
avec celle-ci, sauf indication contraire
apparaissant au plan de zonage.

Dans quelques cas, les limites de zones peuvent étre
"flottantes” parce qu"il n"y a pas de plan de
lotissement déposé. Quand un plan de subdivision
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2.6.4.1

sera déposé et accepté, la ligne Tflottante suit
alors le tracé de la ligne la plus proche.

IDENTIFICATION DES ZONES

Chaque zone délimitée au plan de zonage est
identifiée par un code composé de deux (2) ou trois
(3) éléments soit

- une (1) ou deux (2) lettres majuscules spécifiant
la vocation principale de la zone

- et un numéro assurant le repérage géographique de
la zone sur le territoire municipal.

- Lorsqu®une lettre minuscule apparatt, celle-ci
indique la densité résidentielle autorisée dans la
zone et n"est utilisée que pour TFaciliter Ila
lecture du plan de zonage.

Ainsi:

A: zone a vocation agricole sélective

AG: zone a vocation agricole générale

Al: zone a vocation agricole et industrielle
C: zone a vocation commerciale;

E: zone a vocation parc et espace vert;

I: zone a vocation industrielle;
: zone a vocation multifonctionnelle;

P: zone a vocation publique et communautaire;
: zone a vocation résidentielle.

a: zone de faible densité résidentielle;
b: zone de moyenne densité résidentielle;
c: zone de forte densité résidentielle.

Chacune des zones du plan de zonage doit étre
interprétée comme étant unique en soi et se retrouve
a la grille de spécifications du zonage, qui donne
les prescriptions particuliéres a chaque zone,
relativement aux usages et a des normes.

GRILLE DE SPECIFICATIONS DU ZONAGE

Les usages

La grille de spécifications du zonage correspond
d"une part aux divers usages définis au chapitre 3
du présent reglement titré ‘classification des
usages'. Ils sont rassemblés en huit (8) groupes
(résidentiels, commerciaux, industriels, agricoles,
publics et communautaires, parcs et espaces verts,
utilités publiques et usages complémentaires)
subdivisés en sous-groupes et classifiés par des
lettres majuscules.

Pour déterminer les usages permis dans les
différentes zones, les regles suivantes
s"appliquent:

Lorsqu"un X apparatt vis-a-vis un groupe d"usage,
I"ensemble des usages de ce groupe est permis, a
I"exclusion de tout autre.

Lorsqu®une ou plusieurs lettres apparaissent vis-a-
Vis un groupe d“usage, seuls les sous-groupes
d"usage spécifiquement indiqués sont permis, a
I"exclusion de tout autre.
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2.6.4.3

2.6.4.4

L*autorisation d"un usage spécifique exclut un autre
usage plus générique pouvant le comprendre.

Normes spéciales

Les normes spéciales indiquées a la grille de
spécifications du zonage signifient qu-a
I1"intérieur de la zone des dispositions
particuliéeéres du présent reglement sT"appliquent,
notamment:

- Protection riveraine: signifie que la zone
est soumise a des dispositions du présent
réeglement précisées au chapitre 10, article
10.1 ;

- Protection de pri seseifieodgea da
zone est soumise a des dispositions du
présent reglement précisées au chapitre 10,
article 10.1.3_;

- Zone  tampon spécifique  aux nuisances:
signifie que la zone est soumise a des normes
d*aménagement “un écran protecteur préciseées
au chapitre 9, article 9.3;

- Aire d"inondation: chapitre 10, article 10.2;

- Aire de glissement de terrain: chapitre 10,
article 10.3;

- Dépotoir désaffecté: chapitre 10, article
10.4;

- Site d"intérét écologique: chapitre 10,
article 10.5;

- Zone tampon spécifique aux activités
déoextraction: signifie gue
soumise a des normes d“aménagement dTun
écran protecteur précisées au chapitre 10,
article 10.6;

Mesure d'exception

Dans toutes les zones agricoles AG, Al et A, a
I "exception de la zone A-15, (REGLEMENT 2000-061 EN VIGUEUR LE
17 oJawvier 2001) les usages résidentiels autorisés
doivent obligatoirement étre Jliés a des fTins
agricoles a I"exclusion des terrains bénéficiant
doéun privil ge au | oti ssement
les autorisations de la Commission de Protection du
Territoire Agricole du Québec pour un wusage
résidentiel et du respect des droits acquis
reconnus par la C.P.T.A.Q, et a I"exclusion des
terrains desservis par un réseau d"aqueduc et
d"égout sanitaire adjacent au périmetre urbain sous
réserve des acceptations de la Commission de la
protection du territoire agricole du Québec.
(REGLEMENT 2002-081 EN VIGUEUR LE 28 NOVEMBRE 2002)

Le pr®sent article ne sodéapplique
existante conforme ou protégée par droits acquis,
ayant été détruite par un sinistre. Toutefois, tous
les autres reglements en vigueur doivent é&tre
respectés- (REGLEMENT 2004-100 EN VIGUEUR LE 19 JANVIER 2005)

Normes générales*

a) Edification des batiments principaux

ayant

pas



Les normes d"édification des batiments principaux
indiquées a la grille de spécifications sont les
suivantes:

- Nombre d"étages maximum.

- La hauteur maximum indiquée en metre.

- Le frontage minimum indiqué en metre.

- L*aire minimum au sol du batiment, indiquée en
metre carré.

- L*aire maximum d"occupation du batiment,
indiquée en pourcentage.

- Le nombre maximum de logements par batiment.

Le présent article ne s"applique pas aux ouvrages,
constructions ou batiments liés aux services
d utilité publique.

b) Implantation des batiments principaux

Les normes d"implantation des batiments principaux
indiquées a la grille de spécifications sont les
suivantes:

- La ou les marge(s) minimum avant et latérale
donnant sur rue indiquée en metre.

- La marge arriere minimum indiquée en métre.

- La ou les marge(s) latérale(s) minimum
indiquées en métre.

c) Edification des batiments accessoires

Les normes d-"édification des batiments accessoires
indiquées a la grille de spécifications sont les
suivantes:

- La hauteur maximum.

- L aire max imum d"occupation du ou des
batiments, indiquée en pourcentage.

d) Implantation des batiments accessoires

Les normes d"implantation des batiments accessoires
indiquées a la grille de spécifications sont les
suivantes:

A Les marges minimum latérale(s) et arriere
indiquées en metre.

des b©ti ment s

(LOi mpl antation
ret I éarticle 8.1)

|
rouvent

e) Normes communes

Les normes communes indiquées a la grille de
spécifications se retrouvent au chapitre 5, article
5.2 ; au chapitre 6, article 6.2 et 6.3 et au
chapitre 8, article 8.1

) Notes
Les notes indiquées au tableau indiquent la hauteur

maximum des batiments accessoires et l"aire maximum
d*occupation du ou des batiments accessoires.
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CHAPITRE 3

CLASSIFICATION DES USAGES

LES USAGES RESIDENTIELS

Habitation unifamiliale isolée

Habitation unifamiliale jumelée

RETIRE (REGLEMENT 2000-061 EN VIGUEUR LE 17 JANVIER 2001)

Habitation bifamiliale isolée

Habitation bifamiliale jumelée

Habitation trifamiliale isolée

Habitation trifamiliale jumelée

Habitation quadrifamiliale jumelée

Habitation multifamiliale isolée

Maison mobile

LES USAGES COMMERCIAUX

Groupe I

Sont de ce groupe d"usage les commerces du type
vente au détail ou de service qui ont un rayon de
desserte généralement de niveau Jlocal et qui
possedent les caractéristiques suivantes:

- toutes les opérations sont effectuées a
I"intérieur du batiment

- aucune marchandise n"est entreposée a
I "extérieur.

A. Vente au détail de produits de I1"alimentation:
épiceries, dépanneurs, boucheries,
poissonneries, boulangeries et autres

spécialités occupant une superficie maximum de
plancher de mille (1 000) métres carreés
(10 764,36 pi?).

B. Vente au détail, vétements et accessoires:
prét-a-porter, complets sur mesure, chaussures,
accessoires, fourrures.




Vente au détail, produits de la construction,
quincailleries et equipements de ferme:
équipements de plomberies, de chauffage, de
peinture, de verre, de papier peint, de
matériel électrique occupant une superficie
maximum de plancher de mille (1 000) metres
carrés (10 764,36 pi?).

Vente au détail de meubles, mobiliers de maison
et équipements: meubles, revétements de
plancher, rideaux, appareils électroménagers,
radios, télévisions occupant une superficie
maximum de plancher de mille (1 000) metres
carrés (10 764,36 pi?).

Vente au détail d"aliments et boissons:
restaurants, bars, cafés-terrasses.

Centres commerciaux: immeubles et centres
commerciaux occupant une superficie locative
maximum de deux milles (2 000) metres carrés
(21 528,5 pi?).

Autres activités de vente au détail:
pharmacie, papeteries, librairies, articles de
sport, bijouteries, articles de photographie,
fleuristes, articles de cuir, cadeaux,
souvenirs, antiquités.

Services financiers: banques, caisses
populaires.

Services personnels: buanderies, salons de
beauté et de coiffure, studios de massage,
salons funéraires, services de réparation et
d"entreposage de fourrures, cordonneries.

Services d"affaires: bureaux de crédit,
entreprises de services publicitaires, services
de copie, de dactylographie, entreprises de
nettoyage d"édifices, d"extermination,
entreprises de location d"automobiles, maisons
de courtage, bureaux d"assurances, bureaux de
services de holding et d"investissement.

Services de réparation: garage de réparation,

services de lavage d"automobiles, réparation
d"accessoires électriques, de radios, de
télévisions, de Dbicyclettes, de meubles et
rembourrage.

Services de location: | ocati on d
doéoutil s, de v°tement s ou d
excl us de ce groupe dousage

machinerie lourde.

Services professionnels et bureaux régis par le

code des professions: cliniques médicales et
de santé, bureaux juridiques, de comptabilité,
d architecture, de génie, laboratoires
dentaires.

Services de construction: bureaux

d"entrepreneurs en construction, en plomberie,
electriciteé.
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0. Services gouvernementaux: bureaux
administratifs, gouvernementaux, municipaux et
scolaires; postes de police, kiosques
d*informations touristiques

P. Services éducationnels: école de danse, écoles
de conduite, écoles d"art et de musique, clubs
soclaux, organismes privés et communautaires,
organismes sans but lucratif.

Q- Résidences provisoires: hotels, motels,
auberges, excluant les gites du passant.

R. Gites du passant

S. Résidences communautaires et services sociaux:

maison de retraite, orphelinat, foyer de
groupe, pavillon et famille d"accueil, centre
daccueil, centre de transition, centre de

réadaptation;

T. Services de santé: centre doh®berg
soins de [longue durée, centre de soins
palliatifs;

U. Maisons de pension et maisons de chambre.

V. Garderies.

W. Entreposage et services dbéent

Les différents types de commerce qui précedent sont
fournis a titre indicatif et de maniere non
limitative sauf dans le cas d"un type de commerce
pour lequel apparaitt une norme de surface.

Groupe II

Sont de ce groupe d"usage, les commerces du type
vente et service au détail ou en gros, qui ont un
rayon de desserte généralement de niveau régional et
qui possedent certaines des caractéristiques
suivantes:

- ils consomment habituellement de grandes
superficies

- I"entreposage extérieur de la marchandise est
permis aux conditions précisées dans le présent
reglement.

A. Vente au détail de produits de I"alimentation
occupant une superficie de plancher de plus de
mille (1 000) métres carrés (10 764.3 pi®).

B. Vente au détail de produits de la construction,
quincailleries et equipements de ferme occupant
une superficie de plancher de plus de mille
(1 000) metres carrés (10 764,36 pi°).

C. Vente au détail de meubles, mobiliers de maison
et équipements occupant une superficie de
plancher de plus de mille (1 000) métres carrée
(10 764,36 pi°).

ement

reposa
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D. Centres commerciaux d“une superficie locative
supérieure a deux milles (2 000) metres carreés
(21 528.5 pi?).

E. Vente au détail d"automobiles, d"embarcations
et d"accessolres: vehicules-moteurs, pneus,
batteries.

F. Vente en gros: vente en gros d"automobiles, de

piéces et d"accessoires, de médicaments, de
produits chimiques, de vétements, de tissus,
d*aliments, de produits de la ferme, de
matériel électrique, de piéces de machinerie.

G. Transport par véhicules-moteur: entrepodts,
garage et équipements d“entretien pour le
transport par véhicules.

H. Entreposage et services d"entreposage:
entreposage frigorifique, en vrac, en geénéeral
de produit de la ferme.

l. Services de réparation automobile: réparation
automobile, lave-autos, stations-service.

J. Vente et service de location de machinerie
lourde

K. Services de construction: entrepreneurs en
construction, entrepreneur en excavation;
services de construction de routes, services de
plomberie, de chauffage, d"électricité, de
peinture, de menuiserie, de magonnerie.

L. Récréation commerciale intensive: cinémas,
ciné-parcs, parcs d"exposition, parcs
damusement, golfs, pistes de karting, quilles,
salles de réception, théatres.

M. Services d 6 a aécemtion et restauration
champétres, promotion des produits de la ferme

Les différents types de commerce qui précedent sont
fournis a titre iIndicatif et de maniére non
limitative sauf dans le cas d"un type de commerce
pour lequel apparatt une norme de surface.

Groupe III

Sont de ce groupe les usages commerciaux intensifs
reliés au plein air et autres activités similaires.

A. Terrain de camping

B. Colonie de vacances

LES USAGES INDUSTRIELS

Industries lourdes

Sont de ce groupe les usages a caractéere industriel
ou manufacturier, qui possedent les caractéristiques
suivantes:
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- activités industrielles de grande envergure
nécessitant de tres grandes superficies de
terrain;

- peuvent émettre bruit, poussiére, odeur,
chaleur, éclat de lumiére, vibration mais dont
les opérations respectent les normes du
ministére de I"environnement du Québec;

- 1 "entreposage extérieur est permis aux
conditions précisées dans le présent réglement.

A titre indicatif et de maniere non limitative, sont
de ce groupe les usages suilvants:

A. Industries du papier: pates et papier, transforma-
tions diverses du papier et les services qui STy
rattachent.

l ndustries dbéextractions

Sont de ce groupe les usages reliés a l"extraction
du sol, soit:

- carriéres, gravieres et sabliéres.

Industries a caracteére artisanal

Sont de ce groupe les usages a caractere industriel
ou manufacturier, et par extension le batiment ou
partie de batiment destiné ou servant a
manufacturer, fabriquer, préparer ou assembler tout
article, substance ou produit quelconque, qui
possedent les caractéristiques suivantes:

- ne sont cause, de maniére soutenue ou
intermittente, d"aucun bruit plus intense que
I"intensité moyenne du bruit normal de la rue
aux limites du terrain ou est exercé l"usage,
d"aucune fumée, d"aucune poussiere, d"aucune
odeur, d"aucun gaz, d"aucune chaleur, d"aucun
éclat de lumiere, d"aucune vVibration, et
n"occasionnent dans [le voisinage immédiat
aucune autre i1ncommodité, de quelque nature
quelle soit*;

- ne représentent aucun danger d"explosion ou
dTincendie™;

* - La preuve repose sur le propriétaire de
I1"établissement et les autorités municipales
peuvent exiger une telle preuve aussi souvent
que le Conseil lTautorise.

la superficie maximum doit correspondre a la
plus petite des deux (2) superficies suivantes:
30% de la superficie totale du terrain, (recLEMENT
2007-125 EN VIGUEUR LE 14 mars 2007) Ou D*équivalent du
carré du batiment résidentiel, s"il y a lieu;
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- toutes les opérations sans exception, sont
menées a I"intérieur d"édifices complétement
fermés;

- tout entreposage exclusivement a I"intérieur.
A. Industries des aliments et boissons:

conserveries, fromageries, boulangeries,
industries des boissons.

B. Industries textiles: tissages, Tilatures,
fabriques de tapis.

C. Industries de [I"habillement et bonneterie:
industries du vétement, lingeries, fTourrures,
chapeaux, chaussures, gants, chaussettes.

D. Industries des portes, chassis et autres bois
oeuvrés: portes, chassis, parquets, armoires.

E. Industries du meuble et des articles
d"ameublement: meubles de maison et de bureau,
lampes électriques.

F. Imprimeries, édition et activités connexes.
G. Ateliers d' usinage et doassembl age.
H. Fabriques de carrosserie de camion, remorque et

embarcation, construction et réparation.

l. Industries manufacturieres diverses: Tfabriques
de matériel professionnel, darticles de sport,
d"enseignes et d"étalages, dT"instruments de
musique, dTarticles en plastique, d"articles
divers.

Les différents types d"industrie qui précedent sont
fournis a titre indicatif et de maniere non
limitative.

LES USAGES AGRICOLES

Groupe I

Sont de ce groupe les usages agricoles apparentés a
I"agriculture en général. A titre indicatif et de
maniere non limitative sont de ce groupe, les usages
suivants:

A. Espaces et constructions utilisés aux fins de la
culture du sol et des végétaux.

B. Erabliéres et cabanes a sucre incluant comme
activité complémentaire les services de

restauration reli® ° | 6activit® agr.

C. Exploitations horticoles.

D. Production du bois: bois de pulpe, de sciage,
produits provenant des arbres et autres
productions forestieres

E. Services forestiers: pépinieres.
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Groupe II

Sont de ce groupe les usages agricoles apparentés a
I"élevage extensif et requérant généralement de
grands espaces. A titre indicatif et de maniére non

limitative, sont de ce groupe les usages suivants:
A. Terrains de paturages et de fourrage.
B.£t abli ssement agricole doun

animales

GROUPE III*

Sont de ce groupe les activités de production
animale sans sol. Sans sol signifie de 1"élevage
intensif concentré a I"intérieur de batiment(s) peu

importe la superficie de terrain que possede

producteur agricole. A titre indicatif et de

maniere non limitative, sont de ce groupe
usages suilvants:

A. Usages a pollution majeure:
- élevage des suidés (ex: porc, sanglier)
- animaux a fourrures (ex: vison)
B. Usages a pollution moyenne:
- élevage de bovidés (ex: veaux de grain)
- gallinacés (ex: poule, faisan)
- anatidés (ex: canard)
- léporidés(ex: lapin, lievre)
- chenil.

C. Usages a faible pollution:

- élevage de bovidés (ex: boeuf)
équidés (ex: cheval)
cervidés (ex: caribou)
apiculture
pisciculture
ratites (ex: émeu)

D. Autres services:
- couvolirs;
- services de reproduction animale;
- services d"enregistrement du bétail ;
- services de garde.

Quant au nombre d"unités animales, le seuil
d*application demeure le méme que celui prévu a

I"annexe A du Réglement sur la prévention de

pollution des eaux par les établissements de
production animale (Q.2, r.18) et ses amendements

subséqguents.

mu m

DEFI NI' TI ON DU DROI'T ACQUI S EEWACRRDH ES UNI

VOLAILLES EXISTANTES

La définition du droit acquis en termes d"unités
animales est définie a partir de la formule suivante et
sbappuie sur |l es donn®es du registre
des producteurs de volailles du Québec des deux (2)
dernieres années de production, conformément aux

dispositions du présent reglement.

UA = densité max. enregistrée (kg/m2) X superficie de

production enregistrée (m2 FPVQ)
500 kg

DEFINITION DE LA DENSITE MAXIMALE ENREGISTREE (KG/M?2)

La production maximale établie par la Fédération des
producteurs de volaille du Québec, au cours des deux

d
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(2) derni res ann®es dbéenregistrement,
périodes de production ou du « détassement » a été
effectué.

Le détassement consiste a sortir des oiseaux de
différents poids dbune partie de poulailler pe
p®ri ode de production, ce qui a pour ef
substantiellement la densité (kg/m2).

DEFINITION DE LA SUPERFICIE DE PRODUCTION ENREGISTREE
(m? FPVQ)

Superficie des b©ti ment s do®l eva
production déter mi n®e par | e document dbo
de la Fédération des producteurs de volailles du
Québec.

ge
enr e

DEFI NI TI ON DU POI DS RELATIF é& LOUNITE A

Afin de faire abstraction des différentes catégories

déoi seaux, |l e poids total de 500 kg est
d®t er mi nati on du nombre doéunit®s ani mal
l a p®riode doé®l evage.

Toutefois, le droit acquis est celui correspondant au

nombr e douni t ®s ani males d®clar® dan
déautorisation du mi ni st re de | 6 Env i
Québec, dans le cas ou ce dernier est supérieur au

résultat obtenu par le présent calcul.

Par ailleurs, dans |l e cas dbébune entrepr

volailles de moins de 224 unités animales, dont la
d®nonciati on a Pt ® effectu®e en vertu
79.2.6 de la Lol sur la protection du territoire et des
activités agricoles (L.R.Q., c. P41-1), le droit a

| 6accroi ssement pr®v u ~ | 6article 79.2
sdbapplique.

Afin dé°tre en mesure dobéeffectuer | e ca
de d®finir l e nombre doéunit®s ani mal es
unit® do6®l evage de volailles, | e demandeu
a la municipalité et/ou Vville les documents
déenregi s ements de | a F®d®ration des

(D\ﬂ

t
volailles du Qu
démontrant :

bec attestés par cette derniere et

A Les densités de production enregistrées dans
chacun des batiments concernés, pour chaque période
couvrant les deux (2) derniéres années de
production comprises entre le ler janvier et le 31
décembre.

A La superficie de plancher reconnue comme apte a
la production de chacun des batiments définissant
| 6uni t® do®l evage concer n®e.

Le demandeur doit aussi fournir le certificat

débautorisation d®l i vr ® par | e mi n
| Environnement du Qu®bec | or s doéun
demande.

GROUPE 1V

Sont de ce groupe les services ou commerces
reliés a la production agricole a titre indicatif
et de maniére non limitative sont de ce groupe,
les usages suivants:

A Vent e au d®t ai l do®qui pement de f
machinerie agricole.

B. Service de r®paration doé®qui pement
de machinerie agricole.
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LES USAGES PUBLICS ET COMMUNAUTAIRES

Sont de ce groupe les usages a caractére public,
semi-public ou institutionnel qui i1mpliquent des
activités éducationnelles, communautaires,
religieuses, culturelles ou récréatives. Le statut
de propriété (publique ou privée) n"affecte
aucunement la classification des iInstitutions.

A titre indicatif et de maniere non limitative, sont
de ce groupe les usages suilvants:

A. Services éducationnels: maternelles, écoles.

B. Services religieux: activités religieuses,
lieux de culte, couvents, monasteres,
presbyteres.

C. Activités culturelles: bibliotheques, musées,

centres culturels, centres d art.

D. Services communautaires: salles municipales,
centres communautaires, cimetiéres, postes de
police et de pompiers, garage et services de
voirie, bureaux de poste.

E. Equipements récréatifs: stades, centres
sportifs, iInstallations sportives, terrains de
jeux, terrains de balle, jeux de fer, pistes
athlétiques, piscines, tennis, pétanque.

F. Arénas.

G. Hotel de ville et bureaux municipaux.

La preuve quant au degré de pollution repose sur
le propriétaire de [1"établissement et les
autorités municipales peuvent exiger une telle
preuve aussi souvent que le Conseil l1Tautorise.

H. Services gouvernementaux: bureaux
administratifs gouvernementaux, municipaux et
scolaires.

l. Kiosques d"informations touristiques.

J. Terminus.

LES PARCS ET ESPACES VERTS

Sont de ce groupe les activités de récréation dont
I"espace naturel ou aménagé Tavorise ITactivité
récréative spontanée et se caractérisent par des
aménagements légers. A titre indicatif et de
maniere non limitative, sont de ce groupe les usages
suivants:

A. Aires de repos, parcs de détente.
B. Aires de jeux pour jeunes enfants.
C. Sentiers pédestres, de raquettes, de ski de

fond, pistes cyclables.

D. Belvédéres, corridors panoramiques.
E. Rampes de mise a I eau.
F. Pistes pour petits véhicules a moteur (ex:

motoneiges et véhicules hors route).
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G. Observation et interprétation de la nature.
H. Sentiers équestres.
l. Espaces piétons.

J. Plage.

UTILITES PUBLIQUES

Les normes d-"édification et d"implantation ne
s"appliquent pas aux ouvrages, constructions et
batiments de ce groupe.

A. Sont de ce groupe les constructions se
rapportant aux services d utilités publiques et
sont permises dans toutes les zones. A titre
indicatif et de maniere non limitative sont de
ce groupe: égout, aqueduc, électricité, gaz,
télécommunication, cablodistribution, voie de
circulation, stationnement municipal et autres
constructions similaires servant aux mémes

fins.
B. Station de traitement d"eau potable.
C. Station d"épuration des eaux.

USAGES COMPLEMENTAIRES SPECIFIQUEMENT AUTORISES DANS
CERTAINES ZONES

Usages de type professionnel

Font partie de ces usages complémentaires, les
activités ou occupations suivantes, fournies a titre
indicatif et de maniére non limitative, exerceées
principalement par I"occupant du logement et celles
qui  s"inscrivent dans le cadre des normes et
criteres établis:

A Les services personnels ou la principale
activité est I"entretien des objets personnels
ou les soins non médicaux de Hla personne:
coiffeur, couturier, tailleur, cordonnerie,
photographe et autres activités similaires
servant aux mémes fins.

B. Les services professionnels dans le sens du
chapitre 43 du Code des Professions:
architecte, avocat, comptable, courtier,
dentiste, ingénieur, médecin, notaire,
urbaniste.

C. Sieges sociaux d"entrepreneurs spécialisés:

bureau d"électriciens, plombiers, peintres,
platriers et autres activités similaires
servant aux méme fins.
D. Services de distribution: produits de beaute,
d"entretien ménager, produits alimentaires.

E. Services semi-industriels : entreprises de
service, doentretien et deluan®par at i
toute production et transformation, a titre
indicatif les ateliers de plombiers,
do®l ectriciens, de graveur s, de net

de réparation de véhicules, les entrepreneurs en
construction, et autres activités similaires
servant aux mémes fins.
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Dans tous les batiments résidentiels ou le réeglement
le permet, ces usages complémentaires sont permis
aux conditions suivantes:

un seul wusage additionnel est permis par
batiment;

- | 6usage est
résidence et un (1) seul employé;

i o
i pal ndest
t ®r i eur ;

- moins de 25% de [1"aire de plancher d"un
logement calculée au rez-de-chaussée peut
servir a cet usage. Toutefois, [l1Taire de
plancher pour un tel usage complémentaire ne
peut excéder trente (30) metres carrés (322,9

pi?);

- aucun produit provenant de I“extérieur de
I"habitation n"est offert ou vendu sur place
et/ou en location, sauf les produits reliés a
I"activité exerceée;

- aucune identification extérieure n"est permise
a I"exception d"une plaque non lumineuse d"au
plus 0,3 métre carré (3,2 pi%?), posée a plat
sur le batiment et ne comportant aucune réclame
pour quelque produit que ce soit;

- I"usage complémentaire peut étre exercé a
1"intérieur d un batiment accessoire ne
d®passant pas 50% de | 6aire
boOti ment doébhabitation c alded
chaussée, toutefois aucun usage complémentaire
ne doit créer de préjudice a I"environnement
(bruit, odeur, fumée, circulation...) tant a
I"intérieur qu"a I"extérieur du batiment ou il
est exerce;

- aucun étalage ne doit étre visible de
I"extérieur du batiment;.

- aucun entreposage ext®rieur n

- les normes de stationnement exigibles pour un
tel usage doivent étre respectées;

- tout stationnement doit se faire hors-rue, sur
la propriété méme ou se déroule [ITusage
complémentaire accessoire en question .

Logement en sous-sol

L*aménagement de logements au sous-sol d“un batiment
résidentiel est permis aux conditions suivantes:

- les logements doivent étre pourvus d"une entrée
distincte sur la facade principale ou sur un
mur latéral du batiment;

- la hauteur du plancher fini au plafond fini de
toutes les pieces habitables doit étre dTau
moins deux metres treize (2,13) (7 pi.) et la
moitié de cette hauteur doit étre au-dessus du
niveau moyen du sol;

- une case de stationnement hors-rue doit étre
prévue pour chaque logement aménageé.

n de |l 6ar

c hi
Vi

| ®e

6est

S

t
[

exerc® par | 6occupa

P
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Logement dans les batiments commerciaux et
industriels

- Les logements doivent posséder une entrée
distincte du commerce ou de [I1Tindustrie,
toutefois un accés du logement au commerce ou a
I1"industrie est permis;

- un seul logement par établissement industriel

est permis.

Occupation mixte des usages permis

Lorsque autorisée dans une zone, l17occupation d"un
batiment par deux ou plusieurs usages différents
doit respecter les prescriptions propres a chaque
usage spécifiquement autorisé dans la zone.



USAGE ADDITIONNEL A UN USAGE "HABITATION
UNIFAMILIALE ISOLEE" (REGLEMENT 2007-125 EN VIGUEUR LE 14 MARS 2007)

Usage additionnel autorisé

Dans toutes les zones, est autorisé comme usage
additionnel au groupe d"usage "habitation
unifamiliale isolée', 1"usage suivant:

a) Un logement additionnel (uniplex)
est autorisé, et ce, aux conditions
suilvantes:

Normes générales

- un logement supplémentaire

(uniplex) est autoriseé
uniquement a I"intérieur d"une
habitation unifamiliale
isolée;

- il ne peut y avoir qu“un seul
uniplex par habitation
unifamiliale;

- il est permis d"aménager un
uniplex au sous-sol, au rez-
de-chaussée et a lI"étage d"une

habitation unifamiliale
isolée, en respectant les
dispositions du présent

reglement ;

- un uniplex peut comporter une
salle de bain par étage et un
maximum de trois autres
pieces. Toutefois, une seule
chambre a coucher par uniplex

est autorisée; (REGLEMENT 2007-129 EN
VIGUEUR LE 20 juin 2007)

- le propriétaire de
1"habitation unifamiliale doit
résider dans I1“une ou IlTautre
des uniteés (le logement
principal ou ITuniplex). (pour
les fins de la présente, une
personne morale ne remplit pas
cette condition);

- afin de pouvoir aménager un
uniplex, le terrain sur lequel
est erige 1"habitation
unifamiliale doit étre
conforme au reglement de
lotissement de la municipalité
de Crabtree;

- le logement doit avoir une
hauteur minimale iIntérieure de
deux metres trente (2,30m) et
étre exempt de toute
obstruction du plancher au
plafond fini.

Superficie

- I"aire de plancher totale de
I"uniplex doit étre inférieure
a I"aire de plancher du
logement principal (aire de



plancher de 49% et moins).

Architecture

- L*uniplex doit étre intégré a
1"habitation unifamiliale et
I"architecture extérieure de
I"habitation doit étre traitée
de facon a ce qu®"on ne puisse
distinguer la présence de deux
unités de logements.
L"aménagement de I"uniplex
doit donc s"effectuer en
maintenant une architecture

d"apparence unifamiliale
isolée. Les types de
revétement extérieur (murs,
toitur e, ouvertures,
doivent étre constitués de
matériaux similaires au

logement principal;

- L*acces principal a I uniplex
doit se faire par un vestibule
ou hall d"entrée commun;

- L*uniplex doit étre relié et

pouvoir communiquer en
permanence avec le logement
principal de I"intérieur. Ce

passage doit se falre sans
contrainte et doit étre
facilement accessible (ex:
porte, passage, piéece commune,

s

et é) ;

- Un accés extérieur a I uniplex
est autorisé;

T fois, - N

~— (REGLEMENT
2008-143 EN VIGUEUR LE 18 juin 2008)

- Une adresse civique ne peut
étre donnée a 1 uniplex;

- C"est l"acces de IThabitation
unifamiliale qui doit étre en
premier plan.

Mesures de sécurité

- L uniplex doit avolir une

seconde issue. Elle devra
étre située sur le coté
latéral ou arriere du
batiment;

- L*uniplex doit posséder un
avertisseur de fumée. Il doit
étre de type électrique et
étre relié aux autres
avertisseurs du logement
principal.



Stationnement et acces

Services

Une case de stationnement hors
rue est exigée pour l-uniplex;

Le stationnement additionnel
exigé doit sTintégrer au
stationnement de [1"habitation
unifamiliale isolée;

L*uniplex doit partager le
méme acces (entrée) que le
logement principal.

Malgré [I1"ajout d"un uniplex,
une seule entrée de service
pour les services d"égout
sanitaire et d"aqueduc est
autoriseée;

L*alimentation électrique de
I"uniplex doit sT"effectuer a
partir de celle du logement
principal.



CHAPITRE 4

DISPOSITIONS COMMUNES A TOUTES LES ZONES

USAGES SPECIFIQUEMENT PROHIBES

L utilisation de tout terrain comme champ de tir, ou
pour installer des cirques, ménageries, spectacles
ambulants, carrousels, courses de chevaux ou de
véhicules motorisés, foires, tombolas, combats de
lutte ou de boxe, danses publiques, spectacles de
théatre ou de vues animées, motels saisonniers,
établissements de commerce provisoires et/ou
ambulants, remorques, immeubles ambulants de tout
genre est prohibée, pour fins commerciales; pour
toutes autres fins, par exemple organisation
communautaire ou récréative a but non lucratif, une
permission spéciale du Conseil municipal est
requise, apres demande écrite a cette fin.

Il est également défendu d"établir sur un terrain
vacant un lieu de stationnement pour les véhicules
routiers moyennant rémunération, ou pour la vente ou
1"échange de véhicules neufs ou usagés, sans avoir
au préalable obtenu un permis a cet effet de Ila
municipalité, conformément aux dispositions des

reglements d"urbanisme en vigueur. |(RécLeMENT 2007-125 EN
VIGUEUR LE 14 MARS 2007)

USAGES PRINCIPAL ET COMPLEMENTAIRE

Il doit y avoir un usage principal d"un terrain ou
d"un batiment pour que soilt permis une construction,
un batiment ou un usage complémentaire. Si cette
condition n"est pas remplie, ce qui, selon le
présent reglement était un usage complémentaire,
devient un usage principal.

C"est le batiment principal qui détermine ["usage

d"un terrain. Pour que soit autorisé un usage sur
un terrain, 1l doit y avoir obligatoirement un
batiment principal. (REGLEMENT 2000-061 EN VIGUEUR LE 17 JANVIER

2001)

Il n"est pas nécessaire d"obtenir un permis
additionnel pour tel usage complémentaire qui a fait
concurremment I"objet d"un permis émis pour I"usage
principal et dont mention en est faite dans le
permis.

Un batiment ou un usage complémentaire ne peut
devenir un batiment principal ou un usage principal
quen conformité avec la réglementation d*urbanisme.

Le batiment principal peut étre le fait de un ou
plusieurs usages.

En aucun temps, un batiment accessoire, une
roulotte ou un véhicule motorisé ne doit é&tre
utilisé comme résidence saisonniére ou permanente.

ALIGNEMENT DES CONSTRUCTIONS

Tout batiment doit étre implanté a I"intérieur d"un
terrain a batir en respectant les normes propres a
chaque zone concernant les marges avant, latérales
et arriere, précisées a la grille de spécifications
du zonage.



PERMANENCE ET ENTRETIEN DES MARGES

Les parties des terrains décrétées espaces libres,
soit comme marges avant, latérale ou arriere devront
toujours demeurer libres, excepté pour les usages
autorisés; ces espaces ne peuvent étre annexés ou
servir d"espace a un voisin méme si celui-ci s"en
porte acquéreur.

Tout excédant de terrain non requis par le présent
réeglement n"est pas affecté par cette clause de
permanence.

Les espaces libres doivent étre maintenus dans un
état constant de propreté, étre exempts de plantes
vénéneuses ou nuisibles et gardés libres en tout
temps de rebuts, déchets, débris, substances
inflammables, désagréables, nauséabondes, déléteres
ou nuisibles. Tout arbre mort doit étre abattu
lorsqu”il constitue un danger public.

DELAIS DE REALISATION DES AMENAGEMENTS DE L'ENSEMBLE
DES MARGES

L*aménagement de I“ensemble des espaces libres doit
étre completement réalisé, conformément au plan
d "implantation, douze (12) mois aprés lI"émission du
permis de construction du batiment. Dans le cas des
édifices publics, [I1"aménagement de 1"ensemble des
espaces libres doit étre completement réalisé six
(6) mois apres la fin des travaux. Dans tous les
cas, une extension supplémentaire de six (6) mois
maximum peut étre accordée en fonction des
conditions climatiques.

MARGE AVANT POUR LES TERRAINS ADJACENTS A DES LOTS
DEJA CONSTRUITS

Lorsqu*un  batiment doit étre érigé sur un
emplacement vacant situé entre deux (2) emplacements
batis, la marge avant doit étre égale a celle du
batiment adjacent le plus éloigné de la ligne de
rue, sans toutefois qu*il y ait obligation
d"observer une marge avant supérieure a celle
prescrite pour les emplacements de la zone
concernée.

Lorsqu®un batiment est implanté sur un lot adjacent
a un seul batiment déja existant et dont la marge
avant est inférieure a la marge avant prescrite, la
marge avant doit étre au moins égale a la moyenne
entre la marge avant prescrite dans la zone et la
marge avant du batiment existant.

MARGE POUR LES TERRAINS DONNANT SUR PLUS D'UNE RUE

Lorsqu®un batiment doit étre érigé sur un terrain
donnant sur plus d"une rue, la marge avant prescrite
pour chacune des rues doit étre respectée
minimalement pour tous les cOtés dudit terrain
donnant sur rue et leur usage est limité a celui de
marge avant. De plus toutes les normes régissant
les marges latérale(s) et arriere pour ledit
batiment s"appliquent.



4.8 TRIANGLE DE VISIBILITE

Sur un terrain de coin, on doit respecter un
triangle de visibilité qui doit étre laissé libre de
tout obstacle visuel d"une hauteur supérieure a
soixante (60) centimetres (2 pi.) du niveau moyen du
sol sur une distance de six (6) metres (19,7 pi.).

- TOUTE ENSEIGNE
TRIANGLE DE VISIBILITE
00 LA HAUTEUR EST EST INTERDITE DANS

C LE TRIANGLE DE
LIMITEE A 60 CM\ VISIBILITE

oy

RUE

N\
7

RUE

4.9 PLANTATIONS PROHIBEES

La plantation d"arbres a grand déploiement est
interdite sur une lisiéere de six (6) metres (19,7
pi.) de largeur a compter de la ligne de rue ou de
tout réseau d"aqueduc et d"égout. Tout arbre ne
pourra étre planté a moins de deux (2) métres (6,6
pi.) de la ligne de rue ou de tout réseau d"aqueduc
et d"égout et autres servitudes.

4.10 USAGES AUTORISES DANS LA COUR AVANT

4.10.1 Regle générale

Aucun usage n"est permis dans la cour avant qui doit
toujours étre un espace vert et libre.

Aucune construction, batiment ou usage
complémentaire ou projection ou partie de ceux-ci nhe
peuvent étre édifiés dans la cour avant

Sont plus spécifiquement prohibés dans 1la cour

avant, Jles compteurs, Iles r®servoirs doéohuil e
chauffage, les cordes a linge et leurs attaches, les

piscines, les foyers extérieurs, les citernes, les
bonbonnes de gaz, les antennes paraboliques, les

antennes de radio et de télévision, les
thermopompes, les batiments accessoires et

| 6entreposage ext®rieur.

4.10.2 Exceptions a la regle générale

Font exception a la reéegle générale, a condition

gubdils nobébempi tent pas sur | 6empri se
circulation et qudi |l s respectent
dispositions du présent reglement ou du reglement de
construction:

A Les escaliers extérieurs non couverts donnant
acces au sous-sol, au rez-de-chaussée et a tous
les étages, a condition de ne pas faire saillie
pl us de deux (2) m tres (6.6 pi)

respecte une marge avant 1,5 métre (4.93 pi);
(REGLEMENT 2010-170 EN VIGUEUR LE 12 MATI 2010)



4.11.1

A les fTenétres en baie et les portions de murs du
batiment en porte-a-faux, a condition de ne pas

faire saillie de plus doéun m e
(1,50) centimétres (4,9 pi.) et de respecter une
marge avant minimal e do6éun ( 1)@, piDEe

A les marquises;

A les terrasses;

A les cheminées reliées a un batiment;

A les stationnements et acces;

Al es bal cons et tambour s, condit
ndempi tent pas de pl us de deux
(6,6 pi . ) dans | a marge as eesgectertt quoi |
une marge avant minimal e(@ddpin);( 1) m

Al es gal eri es et |l es v®r andas pour
respectent la marge minimale avant;

A les trottoirs, les allées, plantations et autres
aménagements paysagers, les clotures, hailes et
murets;

A les perrons a condition de ne pas faire saillie de
plus de trois (3) métres (9,84 pi.) (REGLEMENT 2001-067
EN VIGUEUR LE 11 JUILLET 2001) €t qgubil s respectent
mar ge mini male avant doéun (1) m tre

A les constructions temporaires;

A les enseignes et panneaux-réclames;

A les corniches et avant-toit de soixante (60)
centimétres (2 pi.) et moins avec un empiétement
dans la marge avant

A les constructions souterraines et non apparentes;

A les accessoires en surface du sol, aériens ou
souterrains de  transport do®nergi e et d e
transmission des communications;

A les ponts-soleil;

A les Tlots de pompe, les guérites et les marquises,
pour un centre de distribution de produits
pétroliers;

A Les compteurs uniquement pour les habitations
unifamiliales en rangée;

A toute autre construction accessoire non énumerée
ci-haut, pourvu quobelle respecte a

établie dans la grille de spécification du
reglement de zonage;

USAGES AUTORISES DANS LA COUR LATERALE
Regle générale

Aucun usage n"est permis dans les cours latérales
qui  doivent toujours étre des espace verts et
libres.

Aucune construction, batiment ou projection ou
partie de ceux-ci ne peuvent étre édifiés dans la
cour latérale.



4.11.2

Exceptions a la regle générale

Font exception a la regle générale, a condition

gubdils nobébempi tent pas sur | 6empri se

circulation et qudi |l s respectent

dispositions du présent reglement ou du reglement de
construction:

A Les escaliers extérieurs non couverts donnant
acces au sous-sol, au rez-de-chaussée et a tous
les etages, a condition de ne pas faire saillie
pl us de deux (2) m tres (6.6 pi)
respecte une marge latérale 1.5 metre (4.93 pi);

REGLEMENT 2010-170 EN VIGUEUR LE 12 MAI 2010)

A les corniches et avant-toit de soixante (60)
centimétres (2 pi.) et moins avec un empiétement
dans la marge latérale (réGLEMENT 2001-067 EN VIGUEUR LE 11
JUILLET 2001) ,

A les fTenétres en baie et les portions de murs du
batiment en porte-a-faux, a condition de ne pas
faire saillie de pl us d o nquante t r e €
(1,50) centimetres (4,9 pi.) et de respecter une B
marge | at®rale minimum doéun (1) m tr
centimétre (4,9 pil.) (REGLEMENT 2001-067 EN VIGUEUR LE 11 JUILLET
2001) ,

A les marquises;

A les terrasses;

A les cheminées reliées a un batiment ;

A les stationnements et acces;

Al es bal cons et tambour s, condi t
respectent une marge | at®rale mini mi
(1,5) et cinquante centimetres (4,9 pi.) (REGLEMENT
2001-067 EN VIGUEUR LE 11 JUILLET 2001) ;

A les trottoirs, les allées, plantations et autres
aménagements paysagers, les clétures, haies et
murets;

A les perrons a condition de ne pas faire saillie de
pl us de trois ( 3) m tres (9, 84 pi .
respectent une mar ge | at ®r al e mi ni m
metre et cinquante centimétres (4,9 pi.) (REGLEMENT
2001-067 EN VIGUEUR LE 11 JUILLET 2001) ;

A les constructions souterraines et non apparentes;

A les enseignes et panneaux-réclames;

A les accessoires en surface du sol, aériens ou
souterrains de transport do®ner gi
transmission des communications;

A les ponts-soleil;

A les constructions temporaires;

A les Tlots de pompe, les guérites et les marquises,
pour un centre de distribution de produits
pétroliers;

A toute autre construction accessoire non énuméreée
ci-haut; pourvu quobdelle respeclee | a m

(REGLEMENT 2001-067 EN VIGUEUR LE 11 JUILLET 2001) établie dans la
grille de spécification du reglement de zonage.



4.13.1

4.13.2

Sont aussi permis © condition qu

dans la marge latérale donnant sur rue:
A les espaces de chargement et de déchargement;
A les galeries et les vérandas;

A les piscines;

(@)

A les tennis priv®s, pourvu qudi
au moins deux (2) metres (6,6 pi.) de toute ligne
de propriéte;

A les pergolas et les patios;

A les foyers ext®rieurs, pourvu
a au moins deux (2) métres (6,6 pi.) de toute
ligne de propriéte;

A les antennes paraboliques;

A les antennes de radio et télévision;

A les gaz®bos déune superficie
(15) metres carrés (161,5 pi9);

A les batiments accessolres.

USAGES PROHIBES DANS LES COURS AVANT ET LATERALES
DONNANT SUR RUE.

o

S

SO

qgubdil s

maxi ma

Dans toutes |l es zones ~ | 6excepption d

est interdit dans toutes cours avant et latérales
donnant sur rue, le stationnement de tout véhicule
de commerce tel que défini au Code de la sécurité
routiére (L.Q., chap. c-24.2), de remorque ou de
semi-remorque, lorsque leur longueur excede 6 metres
(19,68 pi.).

USAGES AUTORISES DANS LA COUR ARRIERE (REGLEMENT 2001-067 EN
VIGUEUR LE 11 JUILLET 2001 i L'ARTICLE AU COMPLET)

Regle générale

Aucun usage n"est permis dans les cours arriéres qui
doivent toujours étre des espaces verts et libres.

Aucune construction, batiment ou projection ou
partie de ceux-ci ne peuvent étre édifiés dans la
cour arriere.

Exceptions a la regle générale

Font exception a la regle générale, a condition
gubdils ndempi tent pas sur | 6e

mpri se

circulation et qudi |l s respectent

dispositions du présent reglement ou du reglement de
construction:

A Les escaliers extérieurs non couverts donnant
acces au sous-sol, au rez-de-chaussée et a tous
les étages, a condition de ne pas faire saillie
pl us de deux (2) m tres (6.

6

respecte une marge arri rre (ABun

P1); REGLEMENT 2010-170 EN VIGUEUR LE 12 MAI 2010)

p2)

les corniches et avant-toit de soixante (60)
centimétres (2 pi.) et moins avec un empiétement
dans la marge arrieére;

p2)

les fenétres en baie et les portions de murs du
batiment en porte-a-faux, a condition de ne pas

pi)
(1)



faire saillie de pl us dbéun m tre
cinquante centimétres (4,9 pi.) et de respecter B
une mar ge arri re mi ni mum doun m t
cinquante centimetres (4,9 pi);

A les marquises;

A les terrasses;

A les cheminées reliées a un batiment;

A les stationnements et acces;

A les bal cons et tambour s, - condi ti
respectent une marge arri re mini mu
(1,50) et cinquante centimétres (4,9);

A les trottoirs, les allées, plantations et autres
aménagements paysagers, les clétures, haies et
murets;

A les perrons a condition de ne pas faire saillie de
plus de troi s ( 3) m tres (9, 84 pi . ) et
respectent une marge minimale arri |
(1,50) et cinquante centimétres (4,9 pi.);

A les constructions souterraines et non apparentes;

A les enseignes et panneaux-réclames;

A les accessoires en surface du sol, aériens ou
souterrains de transport dé®ner gi
transmission des communications;

A les ponts-soleil;

A les constructions temporaires;

A les Tlots de pompe, les guérites et les marquises,
pour un centre de distribution de produits
pétroliers;

A les escaliers extérieurs de service et de secours,
conformément aux dispositions du présent
reglement;

A les thermopompes, ) condition qgubel |
installées a une distance maximale de deux (2)
metres (6,6 pi.) du mur arriere du batiment et a
une distance minimale de deux (2) métres (6,6 pi.)
des lignes latérales de lots;

A toute autre construction accessoire non énumerée
ci-haut ; pourvu quobelle respecte |l a n
établie dans 1la grille de spécification du
reglement de zonage.

Sont aussi permis ° comdiemponteundi lpas

dans la marge arriere donnant sur une rue:

A

A

b3

les espaces de chargement et de déchargement;

les galeries et les vérandas;

les piscines;

|l es tennis priv®s, pourvu quboéi
au moins deux (2) métres (6,6 pi.) de toute ligne

de propriéte;

les pergolas et les patios;
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Ales foyers ext®rieurs, pour vu
a au moins deux (2) metres (6,6 pi.) de toute
ligne de propriété;

A les antennes paraboliques;

>

les antennes de radio et télévision;

Al es gaz®bos doune s uipade fde cquienze
(15) métres carrés (161,5 pi?);

A les batiments accessoires.

ARCHITECTURE ET APPARENCE EXTERIEURE DES BATIMENTS

Aucun batiment ne peut étre construit ou modifié en
entier ou en partie ayant la forme d"étre humain,
d*animal, de fruit, de légume, de cornet, de poé€le,
de récipient, de réservoir ou autre objet ou produit
similaire.

L*emploi, comme batiment, de wagons, d"autobus,
d"avion ou autres Vvéhicules désaffectés de méme
nature est prohibé.

L"acces a un niveau autre que le rez-de-chaussée, le
sous-sol et cave doit se faire par ITintérieur des
murs du batiment exception faite des escaliers de
service, pourvu quils ne soient pas situés dans la
cour avant.

Toutefois, un acc s au pr emi
habitation de plus de 3 logements superposés est
permis en facade du batiment a la condition que le
plancher du rez-de-chaussée soit plus bas de 458 mm

(1866) par rapport au terrassement

de | 6i mmeubl e.

Les constructions ou assemblages en forme de dome
quelque soit le matériel utilisé (téle, polyéthyléne
ou autre), sont permis uniquement dans les zones
agricoles Ag, Al et A.

REVETEMENTS EXTERIEURS DEFENDUS

Les matériaux suivants sont prohibés comme parements
extérieurs:

- Le papier goudronné ou minéralisé, pare-air,
pare-vapeur ou les membranes similaires;

- les isolants non recouverts d"un matériau de
finition permis;

- le papier imitant ou tendant a imiter la
pierre, la brigue ou autres matériaux naturels
et les papiers similaires;

- les peintures imitant ou tendant a imiter les
matériaux naturels;

- le bloc de béton non architectural;

- la tole non architecturale. Sont toutefois
permis les parements métalliques émaillés;

quodil s

ma X

® 1

f
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- les agglomérés non congus pour I“extérieur, les
panneaux-particules et tout revétement de
planches murales ou autres matériaux
d"apparence non finie ou non architecturale.

Les surfaces extérieures en bois de tout batiment
doivent étre protégées contre les intempéries par de
la peinture, de la teinture, du vernis, de I1Thuile
ou recouvertes de matériaux de finition extérieure
reconnus et autorisés par le présent reglement.

Les surfaces de métal de tout batiment doivent étre
peinturées, émaillées, anodisées ou traitées de
toute autre facon équivalente.

Le bloc de béton non architectural et 1le bois
naturel sont toutefois autorisés sur les batiments
agricoles.

Le parement extérieur doit étre apposé completement
dans les douze (12) mois qui suivent I"émission du
permis de construction et doit étre en tout temps
maintenu en bon état.

FONDATIONS NON-UTILISEES

Toute fondation non utilisée et dont le permis de
construction a été émis depuis plus de 24 mois doit

°tre d®truit ) moins quodébune nouvel

permis de construction soit émise.

ACCES AUX LOGEMENTS DANS LES HABITATIONS

Dans les habitations, chaque logement doit étre
accessible sans avoir a passer par un autre
logement.

ACCES AUX PIECES DANS LES LOGEMENTS

Dans tout logement, les piéces principales et les
chambres a coucher doivent étre accessibles sans
avoir a passer par une salle de bain et/ou un
cabinet d"aisance. Les cabinets d"aisance et les
salles de bain en commun doivent étre accessibles
par un passage.
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CHAPITRE 5

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU BATIMENT PRINCIPAL

IMPLANTATION DU BATIMENT PRINCIPAL

I ne peut y avoir gudbun seul
par terrain ou lot distinct.

Tout batiment principal doit respecter les normes
d*implantation prescrites a la grille de
spécification du zonage.

EDIFICATION DU BATIMENT PRINCIPAL

La hauteur minimum de tout batiment principal est de
trois metres cinquante (3,50) (11,5 pi.), a
I "exception de la zone blanche ou la hauteur minimum
de tout batiment principal est de trois metres dix

(3,10) (10,2 pieds). (REGLEMENT 2002-081 EN VIGUEUR LE 28 NOVEMBRE
2002)

La hauteur maximum de tout batiment principal est
propre a chaque zone, et donnée a la grille de
spécifications du zonage; cependant la présente
réglementation ne s"applique pas aux édifices du
culte, cheminées réservoirs elevés, cages
d"ascenseur, moulin a vent, silos, élévateurs a
grain, tours d"observation, tours de transport
d"électricité, tours et antennes de radiodiffusion,
télédiffusion et télécommunication et aux
constructions utilitaires hors toit occupant moins
de 10% de la superficie du toit.

La profondeur minimum de tout batiment principal est
de sept (7) métres (23 pi..), excluant les maisons
mobiles qui doivent avoir minimum douze (12) métres
(39,3 pi.) de frontage par trois (3) métres (9,8
pi.) de profondeur.

L*aire au sol et la dimension de la facade de tout
batiment principal sont propres a chaque zone et
sont données a la grille de spécifications du
zonage.

MAISON MOBILE

Les maisons mobiles doivent étre installées dans
les zones ou cet usage est spécifiquement permis.
Une distance minimale de trois cents (300) metres
(984 pi.) doit étre respectée entre deux sites
d " implantation de maisons mobiles si celles-ci sont
localisées sur des cotés opposés a la rue et de six
cents (600) metres (1 964 pi.) si celles-ci sont
sur un méme co6té. Les maisons mobiles ne peuvent
étre i1mplantées perpendiculairement a la rue et
leur entrée principale doit avoir facade sur rue.
Des normes minimales d*implantation et
d*édification a respecter sont données a la grille
des spécifications du zonage.

Toute maison mobile doit étre installée en
permanence et comprendre les installations
permettant de la raccorder aux services publics;
elle ne peut étre pourvue de plus d"un réservoir a
I"huile, de dimension, de fTorme et de capacité
reconnues, lequel doit étre installé sur un support
approprié et placé a I1"arriere de ladite maison
mobile. L*usage de bidons, barils et autres
contenants de méme espece comme reéservoir d-huile
est prohibé. Les bonbonnes de gaz doivent étre

bOt i

me



installées dans la cour arrieéere.

Une maison mobile et/ou une roulotte ne peuvent
étre utilisées a des fins commerciales ou

industrielles.
DISTRIBUTION D'ESSENCE

L*aire au sol du batiment de distribution d"essence
ne doit pas étre inférieur a vingt (20) métres
carrés (215,3 pi?). Les pompes peuvent &tre sous un
abri parapluie ouvert sur les cotés et relié au
batiment principal. L*aire de cet abri n"“est pas
comprise dans I aire au sol du batiment.

L*alignement des postes de distribution d"essence
doit étre conforme a celui de la zone ou i1ls sont
situés mais en aucun cas, la distance entre la base
des pompes de distribution et la ligne de rue, toute
ligne de terrain et tout batiment ne doit étre moins
de six (6) metres (19,7 pi.).
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CHAPITRE 6

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX CONSTRUCTIONS ET
BATIMENTS ACCESSOIRES

USAGES COMPLEMENTAIRES A UN BATIMENT D'HABITATION

A titre d"usages complémentaires a un batiment
d"habitation, les constructions et les Dbatiments
accessoires suilvants sont permis selon les
dispositions du présent reglement:

- garage priveé;

- abri dTauto;

- remise ou cabanon;

- serre privée;

- kiosque ou tonnelle ou '‘gazebo';

- pergola;

- équipement de jeux non commercial;

- foyer extérieur ou barbecue;

- antenne;

- aménagement paysager;

- potager;

- et autres constructions et batiments similaires
servant aux mémes fins.

IMPLANTATION DU BATIMENT ACCESSOIRE

Tout batiment accessoire doit respecter les normes
d"implantation prescrites a la grille des
spécification du zonage.

Tout batiment accessoire devra avoir un alignement
sur rue(s) égal ou plus reculé que celui du batiment
principal.

Une distance minimale de un (1) metre (3,3 pi.) doit
étre respectée et libre de toute saillie entre tout
batiment principal et tout batiment accessoire, sauf
dans le cas des piscines ou un patio peut relier le
batiment principal et la piscine.

Dans toutes les zones, aucune construction ou
batiment accessoire ne doit étre implanté a moins
d*un (1) métre (3,3 pi.) des lignes de lot.

EDIFICATION DU BATIMENT ACCESSOIRE

La hauteur maximum de tout batiment accessoire est
de cinq métres (16,4 pieds). Cependant, le farte
des batiments accessoires ne doit jamais excéder en
hauteur 1le fartte du batiment principal quTil
dessert. Cet article ne s"applique pas aux

batiments et aux usages agricoles. (rEGLEMENT 2002-081 EN
VIGUEUR LE 28 NOVEMBRE 2002)

ANTENNE PARABOLIQUE

Toute antenne parabolique doit étre implantée dans
la cour arriere d"une propriété. Elle peut
également étre installée sur le batiment principal
pourvu qu®elle ne soit pas visible de la ligne de
rue bordant la facade de la propriété, a partir
d"une hauteur inférieure de deux (2) metres (6,6

pi.).
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ANTENNE DE RADIO ET TELEVISION

Toute antenne de radio et télévision est interdite
dans la cour avant et latérale donnant sur rue et
son installation doit étre sécuritaire.

PISCINE

Regles générales

L*autorisation de construire ou d"installer une
piscine comprend aussi la possibilité de
construction et dTinstallation des accessoires
rattachés a celle-ci tels un patio surélevé, un
trottoir, un éclairage ou une cléture de sécurité.

La construction et [I"installation d“une piscine
extérieure sur un terrain sont régies par les
prescriptions suivantes:

- la distance minimale entre la piscine et toute
ligne de 1ot ou toute 1ligne de servitude
publique est de deux (2) metres (6,6 pi.);

- tout accessoires hors sol ne peut avoir une
hauteur supérieure a  trois 3) metres

(9,8 pi.);

- aucun systéme d"évacuation ne doit étre
raccordé directement au réseau municipal;

- aucune piscine privée ne peut occuper plus du
tiers du terrain sur lequel elle est
construite ou installée.

Cléture de sécurité

L*installation d“une clbéture de sécurité autour
d"une piscine creusée ou une piscine dont les parois
extérieures hors-terre ont moins de 1,2 metre (3,9
pi.) de hauteur, qui sert a limiter et a contréoler
I"acces a la piscine est obligatoire. A moins que
le terrain sur lequel est situé la piscine ne soit
lui-méme entour ® déune cl*ture
caractéristiques ci-apres mentionnées.

La construction de cette cléture est régie par les
prescriptions suivantes:

- la hauteur minimum de la cldoture sera de un
métre vingt (1,20) (3,9 pi.) et sa hauteur ne
devra excéder deux (2) metres (6,6 pi.);

- La cldéture doit étre munie d“une porte qui
reste verrouillée en tout temps;

- Les éléments de cette cléture ne doivent pas
étre distancés de plus de 10 cm (4 po.). Les
parties horizontales de cette cldoture doivent
étre concues et fTixées de maniere a empécher
de sobéen servir avec | es ma i
pour grimper.

- Lébespace | ibre entre | e bas
et le niveau du sol ne doit pas dépasser 10 cm

(4 po.)

ns
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Dans le cas d"une piscine hors terre dont la paroi
extérieure aura une hauteur d"au moins un metre
vingt (1,20) (3,9 pi.) au-dessus du niveau du sol,
aucune cldéture ne sera nécessaire. Toutefois, les
échelles et escaliers d"acces extérieurs devront
posséder un mécanisme de verrouillage.

Dans le cas d“une piscine hors terre dont le
pourtour (deck) a une hauteur d"acces de moins d"un
metre vingt (1,20) (3,9 pi.) , les prescriptions
pour la cldéture de sécurité s"appliquent.

Aux termes du présent article, une haie n"est pas
considérée comme une cloture.

Pourtour de piscine (deck)

Une plate-forme est autorisée sur le pourtour d"une
piscine comme construction accessoire pourvu que le
plancher de la plate-forme ait une hauteur maximum
de un metre cinquante (1,50) (5 pi.) du sol.
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CHAPITRE 7

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX CONSTRUCTIONS,
BATIMENTS ET ACTIVITES TEMPORAIRES

BATIMENTS ET ROULOTTES DE CHANTIER

Sur le site d"un chantier de construction, les
batiments et roulottes servant de bureaux de
chantier ou de magasins sont permis pour la durée de
constructions selon les prescriptions suivantes:

- doivent se situer a une distance minimum d“un
(1) metre (3,3 pi.) de toutes lignes de lot
et/ou de rue;

- doivent respecter les dispositions relatives au
triangle de visibilité;

- ne doivent pas servir d"habitation;

- doivent étre démolis ou enlevés dans les
quatorze (14) jJours qui suivent la Tfin de
I"usage pour Hlequel 1ils ont été autorisés,
apres quoi ils deviennent i1llégaux.

BATIMENTS TEMPORAIRES LIES A LA VENTE IMMOBILIERE

Les batiments temporaires utilisés pour la vente
immobiliere sont autorisés sur les terrains
impliqués aux mémes conditions que celles prescrites
pour les batiments et roulottes de chantier, article
7.1.

ABRI TEMPORAIRE D'AUTO

Il est possible d"installer (récLEMENT 2001-067 EN VIGUEUR LE 11
gurLier 2001) Un abri temporaire d"auto entre la période
du premier (ler) octobre d"une année et le quinze
(15) avril de I1"année suivante aux conditions
suivantes:

- doit étre érigé dans I"allée d"accés au
stationnement ou [1"allée menant au garage
priveé;

- doit étre installé a une distance minimale de:

.deux (2) metres (6,6 pi.) d"une borne
fontaine;

.un (1) métre (3,3 pi.) des limites du terrain;
.un (1) metre (3,.3 pi.) des trottoirs s"il y
a lieu;

.deux (2) metres (6,6 pi.) de la ligne de rue
s"1l n"y a pas de trottoir;

- doit respecter les dispositions relatives au
triangle de visibilité;

- doit avoir une superficie iInférieure a
cinquante (50) métres carrés (538 pi?) et une
hauteur maximum de trois (3) metres (9,8 pi.);

- les éléments de la charpente dudit abri seront
démontables et devront avoir une capacité
portante suffisante permettant de résister aux
intempéries;



seuls sont acceptés comme revétement la toile,
la toile synthétique, le polyéthyléne ou tout
autre revétement similaire. Ces revétements
devront étre maintenus en bon état.

doit étre démolis ou enlevés dans les guatorze
(14) jours qui suivent le deélai susmentionné
apres quoi il devient illégal.

ETALAGE EXTERIEUR

L"étalage extérieur de marchandises a des fins de
vente au détail est permis aux conditions suivantes:

étre implanté sur le terrain d"un établissement
commercial, a une distance d"au moins un (1)
metre (3,3 pi.) de la ligne de rue;

doit respecter les dispositions relatives au
triangle de visibilité;

les comptoirs, panneaux, kiosques et tout autre
élément devant servir a exposer la marchandise
doivent étre amovibles;

I"aire du kiosque ne doit pas excéder trente
(30) métres carrés (323 pi?).

étre saisonnier;

étre enlevé des que la période de vente cesse.

VENTE DE GARAGE

Le s

vent es de bi ens doéutilit® domest

garage) pour les usages résidentiels seulement sont
permises aux conditions suivantes:

*

ne doit se produire qubébune (1) seu
année, par batiment résidentiel, durant un
maximum de trois (3) jours consécutifs;

gue | 6activit® néempi te aucuneme

u
propriété publique;

que le terrain utilisé soit entierement dégageée

by

et nettoyé a la fin de la période autorisée.

CHAPITRE 8

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX BATIMENTS AGRICOLES ET

KIOSQUE DE VENTE DE PRODUITS AGRICOLES

IMPLANTATION DES BATIMENTS AGRICOLES ET KIOSQUE DE
VENTE DES PRODUITS AGRICOLES

Les

batiments agricoles et Kkiosque de vente de

produits agricoles doivent respecter les normes
suivantes:



e Les marges minimums avant et Mlatérales donnant
sur rue doivent étre de six (6) métres (19,7

pi.);

e La marge arriere minimum doit étre de trois (3)
métres (9,8 pi.);

e La ou les marges latérales minimums doivent étre
de trois (3) metres (9,8 pi.);

e gtre Ssitu® sur un terrain de pl us
hectare (5000 M?).

EDIFICATION DES BATIMENTS AGRICOLES

Les batiments agricoles sont assujettis aux normes
provinciales prescrites par les ministéres
concerneés.

En aucun temps, un batiment agricole ne peut servir
a des fTins résidentielles et la distance minimum
entre le Dbatiment agricole et le Dbatiment
résidentiel devra étre de six (6) metres (19,7

pi.).



CHAPITRE 9

AMENAGEMENT DES TERRAINS

CLOTURES, MURETS ET HAIES

Des clétures ajourées ou non ainsi que des murets et
des haies d"une hauteur maximale de deux (2) metres
(6,6 pi.) peuvent étre installés le long des lignes
de lot, sous réserve de ce qui sult:

- les clotures, murets ou haies doivent étre
implantés a au moins trente (30) centimetres (1
pi.) de la ligne de rue sauf pour les usages
agricoles et a moins de un metre cinquante
(1,50) (4,9 pi.) d"une borne-fontaine;

- les lots de coin doivent respecter le triangle
de visibilité;

- dans le cas des cours avant et latérale donnant
sur rue, la hauteur sera calculée a partir du
niveau moyen du sol et le numéro civique du
batiment devra étre visible de la rue;

- le long des lignes latérales au-dela de la
cour avant et le long de la ligne arriére:

. la hauteur des haies peut étre portée a
deux metres cinquante (2,5) (8,2 pi.);

la hauteur d"une haie pourra étre portée
a trois métres soixante-dix (3,70) (12
pi.) pour un usage résidentiel
unifamilial adjacent a un usage
résidentiel bifamilial, trifamilial ou
multifamilial ou, adjacent a un usage
commercial, industriel ou agricole;

le fil de fer barbelé est prohibé partout sauf
au sommet des cldotures ayant une hauteur
supérieure a un métre quatre-vingt (1,80)
(5,9 pi.)pour les usages commerciaux,
industriels et utilités publiques. Dans le cas
ou la cldéture est a moins de six (6) métres
(19,7 pi.) débune voie publique, I
barbelé doit étre installé vers I1Tintérieur du
lot & un angle de 45° par rapport a la cléture.
Le présent paragraphe ne s"applique pas a des
fins agricoles;

- dans le cas ou un fossé de drainage est ou doit
étre aménagé sur une limite de terrain,
I"installation des cldétures ne devra, en aucun
cas, nuire au libre écoulement des eaux;

- toute cloture doit étre maintenue en bon état,
propre et sécuritaire.

ENTREPOSAGE EXTERIEUR

Lorsquautorisé dans une  zone, I "entreposage
extérieur doit respecter les normes suivantes:
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- I"entreposage extérieur est toujours interdit
dans les cours avant et latérales donnant sur
rue;

- le stationnement de véhicules neufs ou remis a
neuf et en état de marche, mis en vente, n"est
pas considéré comme de I“entreposage extérieur.

ZONE TAMPON SPECIFIQUE AUX ZONES AUTRE QUE
RESIDENTIELLES CONTIGUES A DES ZONES RESIDENTIELLES

Une zone tampon doit étre aménagée a ITintérieur des
limites de [la propriété d"ou proviennent les
nuisances, c"est-a-dire a [I"intérieur des lots
adjacents et situés dans des zones contigués a une
zone résidentielle et ayant un usage autre que
résidentiel et/ou une zone donnée a la grille de
spécifications du zonage.

A moins dTindication plus restrictive, la zone
tampon doit avoir une largeur minimale de cing (5)
metres (16,4 pi.) et doit étre constituée d"arbres
et d"arbustes avec une majorité de coniféres. Les
arbres doivent étre disposés de facon a former un
écran continu et opaque et a cacher a la vue les
sites d"ou proviennent les nuisances.

La zone tampon peut étre aménagée a méme le boisé
existant, le cas échéant, mais le sous-bois sera
nettoyé et 1la plantation doit correspondre aux
caractéristiques exigées en fonction du degré de
nuisance de I activité.

Seules les entrées pour les véhicules et les acces
piétonniers peuvent étre aménagés au travers des
zones tampons. La zone doit étre entretenue et
gardée dans un bon état de propreté.

Les exigences relatives aux zones tampons ont un
caractére obligatoire continu et prévalent tant et
aussi longtemps que l"usage visé par la zone tampon
existe.

Il est donc défendu pour le propriétaire de l"usage
visé de supprimer ou de modifier de quelque facon
que ce soit la zone tampon de facon a ce qu“elle ne
respecte plus les dispositions du présent reglement.

Le délai accordé pour [I1T"implantation de la zone
tampon est de trois (3) ans. Apres I"implantation,
le delar accordé pour que la zone tampon respecte
les dispositions prévues est de cing (5) ans.

ESPACE DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT DES
VEHICULES

Un permis de construction ne pourra étre émis pour
toute nouvelle construction commerciale ou
industrielle de deux cents métres carrés (200 m?)
(2 152,9 pi®) et plus & moins que n"y soit prévu sur
son terrain un espace de chargement et de
déchargement des véhicules permettant les manoeuvres
hors rue.

Dans | e cas doébune nouvelle cons
ou iIndustrielle de moins de deux cents méetres
carrés (200 m?) (2152,9 pi%®) qui empiéte sur

truct



| 6espace de chargement et de d®charge
cet espace devra étre relocalisé ailleurs sur son

terrain.
9.5 STATIONNEMENT
9.5.1 Reégles générales*

Un permis de construction ne pourra étre émis ou un
changement doébusage ne pourra °tre aut
que nTaient été prévues une ou des cases de
stationnement hors rue selon les dispositions du

présent reglement. Dans le cas d"un agrandissement,

seul celui-ci est soumis aux présentes normes.

* Font exception ° la r gl e, | 6agrandi ¢
modi ficati on doéun usage commerci al
| 6entr ®e en vigueur du pr ®s ent r gl

lequel sera maintenu une exigence de ne pas réduire
le nombre de cases de stationnement existantes.

9.5.2 Localisation des cases de stationnement

Les cases de stationnement doivent étre localisées
sur le méme terrain que l"usage desservi ou sur un
terrain adjacent, a au moins un metre cinquante
(1,50) (4,9 pi.) de la ligne de rue.

Pour les usages commerciaux, les cases peuvent étre
situées sur un terrain a moins de cent cinquante
(150) métres (492 pi.) de l"usage desservi (distance

de marche).

Dans le cas ou les cases ne sont pas situées sur le
terrain méme de I"usage, tel que permis aux deux
paragraphes précédents, ces cases doivent toutefois
étre situées dans les limites d"une zone adjacente

permettant le méme type d"usage. L"espace ainsi
utilisé doit étre garanti par servitude notariée et
enregistrée.

9.5.3 Nombre de cases requises

Le nombre minimal de cases requises pour répondre
aux besoins d"un usage est établi ci-apres et tous
les usages a étre desservis doivent étre considérés
séparément dans le calcul total du nombre de cases:

9.5.3.1 Habitation

habitations unifamiliales:

2 cases par logement

bifamiliales, trifamiliales et multifamiliallesl:
1,5 cases par logement

habitations destinées a loger des

1 case par 2 chambres louées occupants permanents

mais servant en plus de celles requise pour aussi a
l a |l ocation de chambres | 6usage princi



9.5.3.2 Commerce

Il i eux dbassembl ®es tels gue res
brasseries, bars, clubs de nuit:

1 case par 4 sieges

établissements récréatifs tels que curling,
quilles, tennis, billards:

2 cases par unité de jeux
hotels, motels, maisons de touristes:
1 case par chambre ou cabine plus une (1) case

bureaux professionnels ou cliniques de la santé
tels que médecin, dentiste:

3 cases par professionnels
magasins dobéali mentation, d®panneur s:

1 case par vingt métres carrés (20 m?)(215,3 pi?)
de plancher

établissements financiers, magasins de vente au
détail et autres bureaux:

1 case par vingt métres carrés (20 m2)(215,3 pi?)
de plancher

commerce de gros et entrepdts:

1 case par deux employés permanents en prenant

cC omme base | e personnel | e pl us non
journ®e normale doéop®rati on

centre d6éh®bergement ou de soins de |

0,25 case par chambre a louer.

9.5.3.3 Industrie
Industries: 1 case par deux employés

permanents en prenant
comme base le personnel
| e pl us nombr eux do
quart de travail normal
de production

9.5.3.4 Autres

Tous les usages non mentionnés ci-dessus doivent
prévoir hors rue un espace de stationnement
suffisant a 1"usage projeté. Dans le cas ou un
usage ne pourrait étre classé dans les
classifications du présent reglement, 1l devrait
I"étre par le Conseil selon les procédures prévues
par la loi, sur recommandation du Comité consultatif
d "urbanisme, d"aprés les caractéristiques propres et
ses affinités avec les groupes établis.

9.5.3.5 Usage mixte ou stationnement en commun

Dans le cas des batiments a usage mixte chaque
utilisation doit étre comptée séparément dans le



9.

5.

.5.

calcul des cases de stationnement nécessaires a
I "ensemble.

Lorsqu©il est démontré que les Dbesoins de
stationnement de chacun des usages ne sont pas
simultanés, le nombre total de cases requises est
équivalent au plus grand nombre de cases requises
par les usages qui utilisent simultanément 1 aire de
stationnement.

L"aménagement d“une aire commune de stationnement
pour desservir plusieurs usages sera autorisé par le
fonctionnaire désigné sur production d"une entente
notariée liant les requérants concernés.

Aménagement de stationnement public

Le Conseil peut exempter de 1"obligation de fournir
et de maintenir des unités de stationnement toute
personne qui en fait la demande moyennant Ile
paiement d“une somme calculée selon les regles
suivantes:

pour chacune des cases requises par 1"usage, tel que
précisé dans le présent reglement, exiger un montant
de mille dollars (1 000%).

Le produit de ce paiement ne peut servir qu-a
I"achat ou a [I"aménagement d"immeubles servant au
stationnement.

Dimensions des cases et des allées de stationnement

Chaque case de stationnement doit avoir les
dimensions minimales suivantes:

- longueur: 5,5 métres (18,0 pi.)
- largeur : 2,4 métres ( 7,9 pi.)

Lorsque I"angle de stationnement est de O degré, la
longueur des cases doit étre portée a 6,7 métres
(22 pi.) et la largeur a 3,0 metres (9,8 pi.).

Selon [I1"angle de stationnement et selon quTil
s"agisse d"une allée a sens unique ou a double sens,
la largeur minimale des allées de circulation ainsi
que la profondeur minimale d“une rangée de cases de
stationnement doivent correspondre aux dimensions

suivantes:

Angle de Largeur d'une allée Profondeur minimum

stationnement de circulation totale d'une rangée
de cases

sens unique

o° 3,4m (11,2 pi.) 3,00 m (9,8i.)

3¢ 3,4 m (11,2i.) 4,83 m (15,%i.)

45° 4,0 m (13,1pi.) 5,59 m (18,4pi.)

60 5,0 m (16,%i.) 5,96 m (19,6 pi.)

log 6,0 m (19,7i.) 5,50 m (18,0 pi.)
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double sens L*allée de circulation a double sens
doit avoir une largeur minimale de 6,0 métres (19,7

6.70 6.70 6.70 6.70 I

3,00 | case case case case i
6.40 4 4

3.;0 « circulation & sens unique

30.;0’ ’ 4:{0'
circulation -» 4 ' .
& sens unique {  sw circulation -
d sens unique

240 240 r2.40
40 s

60.Q0° 90,087 |
| 1096 ¥

circulation - 5.0 « circulation
d sens unique -+ & cdouble sens

pi.) peu importe I"angle de stationnement et la
rangée de cases doit avoir une profondeur minimum
totale telle que celle prescrite pour une allée a
sens unique.

Aménagement et tenue des aires de stationnement

Toute les surfaces doivent étre pavées ou autrement
recouvertes de maniére a ce qu"il ne puisse sy
former de boue ou de poussiere.

Dans tous les cas, une ailre de stationnement doit
étre pourvue d"un systéeme de drainage des eaux de
surface adéquat qui doit éviter I1"écoulement de ces
mémes eaux vers les terrains voisins.

A l1"exclusion d"un usage résidentiel unifamilial,
les allées d"acces doivent étre prévues pour accéder
aux cases de stationnement et en sortir sans étre
contraint de déplacer un autre véhicule.

Toute case de stationnement pavée a I"usage du
public en général doit étre délimitée sur le terrain
par un tracé de lignes.

Tout terrain de stationnement de plus de dix (10)
cases devra étre pourvu d"un systeme d-éclairage
lequel assurera la sécurité des utilisateurs sans
toucher les propriétés voisines c"est-a-dire que la
source lumineuse ne doit projeter directement ou
indirectement aucun rayon lumineux hors du terrain
sur lequel elle est située.

Aucun affichage autre que les panneaux iIndicateurs
de la circulation et les panneaux identifiant les
établissements reliés au terrain ne sera permis sur
les terrains de stationnement.

Aucun remisage de véhicule ni aucune réparation sauf
mineure ou urgente ne seront permises dans les
terrains de stationnement.
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Acceés au terrain

L*acces au terrain résidentiel doit étre d"une
largeur maximale et continue de six (6) metres (19,7
pi.) le long de la ligne d"une rue. L"acces a tout
terrain autre que résidentiel doit étre d"une
largeur maximale et continue de douze (12) metres
(39,4 pi1.) le long de la ligne d"une rue.

Si plus d"un acces sont prévus sur un méme lot,
chacun d"eux devra étre séparé par un Tlot d au
moins cing (5) metres (16,4 pi.) de longueur par un
(1) métre (3,3 pi.) de largeur. Cet Tlot doit étre
gazonné ou étre recouvert de matériaux d"aménagement
paysager. Aucun accés ne doit étre localisé a moins
de six (6) metres (19,7 pi.) du point d"intersection
des lignes de deux rues.

Une seule allée de circulation principale donnant
acces a la rue est autorisée sur un terrain ayant
moins de dix-huit (18) metres (59 pi.) de largeur.

Si le terrain est borné par plus d"une rue, le
nombre d-allées de circulation principale autorisé
est applicable pour chacune des rues.

Les allées d"acces ne devront pas avoir une pente
supérieure a dix pour-cent (10%). Elles ne devront
pas commencer leur pente en deca d“un metre
cinquante (1,50) (5 pi.) de la ligne de rue.

batiment

12,00 max.
rue
on—-acces (triangle de visikilité

6.00 min. N

QKIS

rue
00—~ 12.00 ; 12.00
min. maxX, ¥139 lmax

Installation des ponceaux sous les entrées
charretieres

Dans les secteurs de la municipalité ou
1"égouttement des rues et des terrains se canalise
dans un fossé ouvert, tout propriéetaire de terrains
doit maintenir ouverts et en bon état les ponceaux
situés sous des entrées charretiéeres, de maniere a
ce que lI"eau sale ou stagnante ne s"accumule pas et
que le drainage des propriétés et des rues
adjacentes ne soit pas entravé.

Sous les entrées charretieres, doivent étre
installés 1°un ou lTautre des types de conduits
suivants: béton, acier, tbéle ondulée et autres
matériaux approuvés par le Bureau de Normalisation
du Qu®bec. Les pui sar dsdewont|étreg
faits de matériaux approuvés par le Bureau de
Normalisation du Québec. Ces conduits devront avoir



une capacité suffisante leur permettant de résister
aux charges auxquelles ils sont soumis. Le diametre
minimum de ces tuyaux sera de trente-huit (38)
centimétres (15 po.).

Lorsque la largeur des entrées charretieres dépasse
douze (12) metres (39,4 pi.) il faudra construire un
puisard au centre de I1%entrée d"au moins soixante
(60) centimetres (24 po.) de diametre afin de
faciliter le nettoyage de ce ponceau.

Les entrées charretiéres de lots différents devront
garder une distance minimale d"un (1) metre (3,3
pi.) entre elles.

Lorsque les entrées charretieres de lots différents
sont contigués et permises, les propriétaires
concernés devront construire un puisard au centre
des entrées d"au moins soixante (60) centimetres (24
po.) de diamétre afin de faciliter le nettoyage de
ces ponceaux.

Les entrées charretiéres de lots différents pour les
usages commerciaux ou industriels ne peuvent en
aucun cas étre contigués si elles ont une largeur
cumulative dépassant seize (16) metres (52,5 pi.) et
les allées d"acces doivent étre prévues pour acceéder
aux cases de stationnement et en sortir sans étre
contraint de déplacer un autre véhicule.

Les dispositions des présents articles relatifs a
I"installation des ponceaux sous les entrées
charretieres, ne s"appliquent pas dans un cours
d*eau municipal, dans un fossé de ligne et dans une
coulée naturelle.

En vertu des présents articles relatifs a 1"accés au
terrain et a [I"installation des ponceaux, la
municipalité de Crabtree ne peut étre d"aucune facon
tenue responsable des dommages ou accidents qui
pourront étre causés aux personnes, aux choses ou
aux animaux relativement a la construction et au
maintien en bon état des entrées charretiéres et des
ponceaux, méme s"ils se trouvent sur sa propriété.

9.5.9 Fermeture des fossés

9.5.9.1 Dans | es zones comprises ~ |1 06int®rieu
débur banisation, |l es f oss®s ne pour r
fermés cependant ils pourront étre remplacés par un
egout  pluvial ou un egout pluvial non

conventionnel, si un projet est réalisé par Ila
municipalité dans un secteur donné.

9.5.9.2 Dans les zones de la municipalité situés a
| 6ext ®ri eur du p®ri m tre déurbani
1"égouttement des rues et des terrains se canalise
dans un Tfossé ouvert ou fermé selon les normes
prescrites au présent reglement, tout propriétaire
doi t veiller " ce gudaucun obj et n
drainage du fossé. Le creusage et le reprofilage
des fossés ouverts demeurent a la charge de la
municipalité.

9.5.9.3 La premiére démarche pour un propriétaire consiste a
obtenir un permis dTinstallation. Des lors, celui-
ci, peut a ses frais, selon les dispositions du
présent reglement, fermer les fossés.



9.5.9.4

9.5.9.5

9.5.9.6

9.5.9.7

9.5.9.8

9.5.9.9

9.5.9.10

9.5.9.11

9.5.10

La municipalité se réserve le privilege de refuser
I"émission d"un permis d"installation si des raisons
techniques le justifient.

Les types de conduites autorisées sont: béton,
plastique, acier, toéle ondulée et autres matériaux
approuvés par le Bureau de Normalisation du Québec.
Ces conduites doivent avoir une capacité suffisante
pour résister aux charges auxquelles elles sont
soumises.

Le diamétre minimum de ces conduites est de trois
cents quatre-vingt (380) millimetres (15 po.). Cette
dimension peut étre augmentée selon les conditions
gue comporte | e permis ®mis par

La longueur maximale continue, que peut atteindre
une conduite servant a fermer un fossé, excluant
| 6entr ®e charreti re, est de t
linéaires (98,425 pi.). Pour excéder 1la longueur
maximale permise, un puisard doit étre installé afin
de permettre le nettoyage de 1la conduite le cas
échéant. De plus, le puisard doit étre installé plus
bas que le niveau de la rue, afin d°y recueillir les
eaux de surface qui, en aucun cas ne doivent se

canaliser vers la rue.

Les conduites doivent étre installées de facon a
permettre le raccordement avec les terrains
contigués. Elles doivent garder une distance
minimale de cing cent cingquante (550) millimétres
(20 po.) de 1la ligne de lot a moins que les
propriétaires concernés d®un commun accord
construisent un puisard a la limite des propriétés.

Les tuyaux doivent étre installés par le
propriétaire sous la surveillance du fonctionnaire
désigné.

Les dispositions des présents articles relatifs a la
fermeture des fossés, ne s"appliquent pas dans un
cours d"eau municipal, dans un fossé de ligne et
dans une coulée naturelle.

En vertu des présents articles relatifs a la
fermeture des fossés, la municipalité de Crabtree ne
peut étre d“aucune Tfacon tenue responsable des
dommages ou accidents qui pourront étre causés aux
personnes, aux choses ou aux animaux tant qu-a la
construction et au maintien en bon état des entrées
charretiéres et des ponceaux, méme s"ils se trouvent
Sur sa propriété.

Plan d'aménagement des espaces de stationnement

Aucun permis de construction ne peut étre émis a
moins qu“un plan d"aménagement des espaces de
stationnement n"ait été fait conformément aux
dispositions de cet article. Le plan d"aménagement
doit étre accompagné de tous les renseignements
requis pour [I"émission d"un permis de construction
avec, en plus, les renseignements et documents
suivants:

- la forme et les dimensions des cases et des
allées;

rente



9.5.11

9.5.11.1

9.5.11.2

9.5.11.3

- le nombre de cases et les renseignements
nécessaires pour I"établir;

- I"emplacement des entrées et des sorties et les
dimensions;

- le systéme de drainage de surface;

- le type de conduits utilisés et le diamétre si
requis;

- le type et [I"emplacement des enseignes
directionnelles si requis;

- I"implantation et le type d"éclairage, s"il y a
lieu.

Les acceés aux voies publiques

Les accés aux voies publiques appartenant au
Gouvernement ou que le Gouvernement entretient
devront étre aménagées conformément aux normes
suivantes établies par le Ministere des Transports:

Obtention d'un permis

La premiére démarche pour un propriétaire consiste a
obtenir un permis de construction d"une entrée en
s"adressant a un bureau de district du ministére des
transports. Le permis spécifiera, entre autres la
largeur carrossable de I"entrée, la longueur et le
diametre du tuyau, la pente du talus et les profils
longitudinal et transversal de I%entrée.

Types d'entrées

Le Ministere des Transports distingue trois types
d"entrée: I"entrée privée, l1"entrée principale de
ferme et 1"entrée commerciale. Dans le premier cas,
la largeur carrossable de 1"entrée privée est de six
(6) metres (19,7 pi.); dans le cas de [l"entrée
principale de ferme, la largeur est de huit (8)
métres (26,2 pi.); quant a I"entrée commerciale, la
largeur est de onze (11) metres (36,1 pi.-"). Ces
dimensions peuvent occasionnellement changer selon
la géométrie de la route et doivent alors Tfaire
1"objet d"une étude particuliéere. Dans tous les
cas, la pente de [I1"accotement, vis-a-vis de
I"entrée, devra étre dirigée vers le fossé.

Exécution des travaux

Aprés avoir recu son permis, le propriétaire
riverain effectue les travaux de construction de
facon intégrale et a ses frais, conformément aux
conditions que comporte le permis qui lui a été
accorde. Une fois les travaux terminés, le
responsable du district en fTait ITinspection. Si
les résultats satisfont aux normes, i1l en certifie
la conformité. Dans le cas contraire, un avis de
non-conformité est transmis au propriétaire, lui
enjoignant de faire les modifications qui
s"imposent. Si la non-conformité persiste aprés un
délai de trente (30) jours, le responsable du



district prend en vertu de la loi les dispositions
nécessaires pour Taire respecter les normes en
vigueur, et ce au frais du propriétaire riverain.

9.5.11.4 Construction ou reconstruction d'une entrée par le
Ministere des Transports

Aucune démarche ni aucun frais ne sont Imposés au
propriétaire quand le Ministére des Transports
entreprend de reconstruire une route ou de
transformer 1le systéme de drainage au point de
modifier les entrées existantes. A la fin des
travaux, le Ministére délivre au propriétaire un
certificat de conformité attestant que I"entrée
construite est conforme aux normes en vigueur.
Cependant, 1la largeur carrossable des anciennes
entrées non conforme aux nouvelles normes est
maintenue quand [le propriétaire riverain peut
présenter un permis officiel délivré en ce sens.

9.5.11.5 Entretien de l'entrée

L*entretien de I%entrée, qu-elle ait été construite
par le propriétaire riverain ou par le Ministére,
est la responsabilité du propriétaire. Ce dernier
doit maintenir son entrée en bon état, afin d"éviter
des dommages a Hla chaussée pouvant entrartner des
accidents. Comme dans le cas d"une construction,
toute modification non autorisée qui est apportée a
une entrée pourra entrainer des procédures menant a
sa démolition, et ce aux frais du propriétaire

riverain.
9.6 AFFICHAGE
9.6.1 Affichage spécifiquement interdit

Les enseignes sont spécifiquement interdites dans
les cas suivants:

- toute enseigne tendant a imiter, imitant ou de
méme nature que les dispositifs avertisseurs
lumineux communément employés sur les véhicules
de police, les ambulances et les véhicules de
pompiers et les feux de signalisation pour la
circulation;

- toute enseigne Tfixée sur une galerie, un
escalier de sauvetage, devant une fenétre ou
une porte, sur les arbres, les clétures et les
poteaux non spécifiquement installés a cette
fin;

- toute enseigne placée sur un véhicule non
immatriculé pour [1"année courante ou débris
quelconque (carcasse de <camion ou autre
véhicule) et sur les bortes de camion ou
remorques.

- sur les lots de «coin, toute structure
d"enseigne et toute saillie d"enseigne a
I"intérieur du triangle de visibilité (six (6)
metres de coté);

- toute enseigne dont I-éclairage est clignotant;
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- toute enseigne autre que directionnelle sur le
pavage de propriété publique.

Affichage permis sans certificat d'autorisation

Nonobstant les articles précédents, les enseignes et
affiches sont autorisées, sans ["obtention d"un
certificat d"autorisation, dans les cas suivants:

- Les enseignes émanant de I"autorité municipale,
provinciale, fédérale et scolaire;

- les inscriptions gravées dans la pierre ou
autres matériaux de construction du batiment;

- les affichages électoraux d"un candidat ou d"un
parti politique au cours d"une élection
fédérale, provinciale, municipale ou scolaire
ou au cours d"une consultation populaire tenue
en vertu d"une loi de la législature;

- les tableaux indiquant les heures des offices
et les activités religieuses, placés sur le
terrain des édifices destinés au culte, pourvu
quils nTaient pas plus de un (1) metre carré
(3,3 pi?®) de surface;

- les enseignes et affiches placées a l"intérieur
d"un batiment ou sur un veéhicule motorisé
autonome;

- les inscriptions historiques et les plaques
commémoratives;

- les affiches sur papier, tissus ou autre
matériel non rigide, installées temporairement
a l"occasion d"un carnaval, d"une expédition,
d*une manifestation religieuse ou patriotique
ou d"une campagne de souscription publique et
ne servant pas a d"autres fins;

- les affiches ou enseignes non lumineuses de
sugerficie maximum de un (1) metre carré (10,8
pi<) posées sur un terrain annoncant la mise en
location ou en vente de 1"immeuble de logements
ou de chambres ou elles sont posées et a raison
d*une seule affiche ou enseigne dans chaque
cas. Elles doivent étre installées de facon
sécuritaire;

- les drapeaux ou emblémes d“"un organisme
politique, civique, philanthropique,
éducationnel ou religieux;

- les affiches indiquant des services publics,
téléphone, poste, borne-fontaine et autres du
méme type a condition de couvrir une superficie
inférieure a 0,5 métre carré (5,4 pi?);

- les affiches 1identifiant les fermes ou les
différents produits qui y sont utilisés et mis
en vente sur place;

- les plagues nTindiquant pas autre chose que le
nom, I"adresse et la profession ou le métier de
1" occupant qui pratique un usage
complémentaire. Ces plaques doivent étre
posées a plat sur les batiments et ne doivent
pas mesurer plus de 0,3 métres carrés (3,23

pi%).
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Implantation des enseignes

Aucune enseigne permanente ne peut étre installée
dans ou au-dessus de [I"emprise d"une voie de
circulation.

Elle doit étre installée sur le terrain ou est
pratiqu® | 6activit®. Une act
| 6ext ®ri eur de | a
afficher sur un terrain ou tout emplacement situé
dans la municipaliteé.

Eclairage de l'enseigne

Toute enseigne peut étre éclairée c"est-a-dire
illuminée par une source de lumiére non reliée a
I"enseigne ou éloignée d elle, a condition que cette
source Qlumineuse ne soit pas visible de la voie
publique et ne projette directement ou indirectement
aucun rayon Hlumineux hors du terrain sur lequel
I"enseigne est située.

De plus, toute enseigne peut étre éclairante, c"est-
a-dire illuminée par une source TfTixe de lumiéere
constante placée a I"intérieur de I1"enseigne, a
condition que cette enseigne soit faite de matériaux
translucides, non transparents, qui dissimulent
cette source lumineuse et la rendent non
éblouissante.

Aucun fil aérien ou apparent n"est autorisé pour
I"alimentation électrique de la source d"éclairage
de l"enseigne.

Entretien et permanence des enseignes

Toute enseigne ne doit présenter aucun danger pour
la sécurité publique.

De plus, [I"esthétique devra étre respectée en
rafratchissant la peinture détériorée ou en
corrigeant toute illumination défectueuse.

Dimensions, nombre et localisation des enseignes

Sauf dans les cas stipulés au présent reglement,
tout établissement n"est assujetti a aucun nombre en
particulier d"enseignes mais doit respecter les
superficies d"affichage stipulées dans le présent
reglement.

Les enseignes permises par batiment ne devront pas
excéder 15% de la superficie totale de la facade
principale du bOtiment o0% | 6act
sauf pour les batiments situés sur un coin de rue
qui pourront utiliser 15% de la superficie de la

municipalit®

\Y

\Y

fa-ade | a plus grande du bOti ment

pratiquée pour les besoins d"une enseigne.

Ces enseignes peuvent étre d"un type ou d"une
combinaison des types suilvants:
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9.6.6.1

9.6.6.2

enseignes fixées a plat

L*épaisseur maximum de I"enseigne est fixée a 300 mm
@A pi.);

enseignes en projection

- Les enseignes en projection ne devront pas
faire saillie de plus de un métre cinquante
(1,50) (4,9 pi.) de la face du mur qui les
soutient;

- elles devront étre posées perpendiculairement
au mur (a 90%;

- le dessous de l"enseigne devra étre au moins a
trois (3) metres (9,8 pi.) du niveau moyen du
sol fini adjacent au batiment.



9.6.6.3

1.5 métres

AL

3 meétres

enseignes sur base fixe et sur poteau

Les enseignes sur base fixe et sur poteau sont
autorisées en autant qu-elles respectent les
conditions suivantes:

- I"aire des enseignes est fixée a un metre
cinquante carré (1,50 m®) (16,1 pi?) et la
haut eur maximum de | 6denseign
niveau moyen du sol environnant est fixée a
deux métres quarante (2,40) (7,9 pi.). En
aucun temps, l1"enseigne ne doit étre située a
moins de un (1) métre (3,3 pi.) de I"emprise
de rue;

- I"aire des enseignes est fTixée a huit (8)
métres carrés (86 pi?) et la hauteur maximum de
I"enseigne par rapport au niveau moyen du sol
environnant est fixée a six (6) metres (19,7
pi.). En aucun temps, lI"enseigne ne doit étre
située a moins de trois (3) metres (9,8 pi.) de
I"emprise de rue.

- I"aire des enseignes est fixée a dix ((10)
métres carrés (108 pi?) et la hauteur maximum

ligne de rue

/— ou de lot

maximum
10.0 m

10.00 maximum
8.0 m

hauteurs
maximales

%
3 3

|

—=1.00

[eat— 3 00—

L dlls‘tunce L
minimales




9.6.6.4

de I1%enseigne par rapport au niveau moyen du
sol environnant est fixée a dix (10) metres
(32,8 pi."). En aucun temps, I"enseigne ne
doit étre située a moins de six (6) metres
(19,7 pi.) de I"emprise de rue

Enseignes portatives

Les enseignes portatives sont permises aux
conditions suilvantes:

- I"aire de ces enseignes ne doit pas excéder
trois (3) métres carrés (32 pi?) avec une
hauteur maximale de wun metre quatre-vingt

(1.80) (6 pi.);

- I"enseigne portative doit étre située a plus
déun (1) m tre (3,3 pi.) de
rue et a plus de trois (3) métres (10 pi.) de
toute ligne de propriété;

- ces enseignes doivent étre installées sur le
site du batiment pour lequel I"enseigne est
requise pour des Tfins de promotion, de
publicité ou d"information d"un événement ou
d"une promotion relative a I"exploitation du
batiment;

- ces enseignes peuvent étre installées durant
cent vingt (120) jours a I7intérieur d“une
période d“un an, pour une durée maximale de
trente (30) jours consécutifs.

- les enseignes portatives peuvent étre
installées dans le but d®informer ou
promouvoir une activité a but non lucratif
parrainée par un organisme public, para-
public, communautaire ou religieux selon la
durée maximale permise.

tout e
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10.1.1

10.1.1.1

10.1.1.2

CHAPITRE 10

ENVIRONNEMENT

NORMES APPLICABLES EN BORDURE D'UN LAC OU D'UN
COURS D'EAU (REGLEMENT 2007-125 EN VIGUEUR LE 14 MARS 2007)

RIVES ET LITTORAL

Autorisation préalable des interventions sur les
rives et le littoral

Toutes les constructions, tous les ouvrages et
tous les travaux qui sont susceptibles de
détruire ou de modifier la couverture végétale
des rives, ou de porter le sol a nu, ou d"en
affecter la stabilité, ou qui empiéetent sur le
littoral, doivent faire I"objet d"une
autorisation préalable. Ce contrdole préalable
devrait étre réalisé dans le cadre de Ila
délivrance de permis ou dTautres formes
dTautorisation, par les autorités municipales, le
gouvernement, ses ministéres ou organismes, selon
leurs compétences respectives. Les autorisations
préalables qui seront accordées par les autorités
municipales et gouvernementales prendront en
considération le cadre d-intervention prévu par
les mesures relatives aux rives et celles
relatives au littoral.

Les constructions, ouvrages et travaux relatifs
aux activités d"aménagement forestier, dont Ila
réalisation est assujettie a la Lol sur les
foréts et a ses reglements, ne sont pas sujets a
une autorisation préalable des municipalités.

Mesures relatives aux rives

Dans la rive, sont en principe interdits toutes
les constructions, tous les ouvrages et tous les
travaux. Peuvent toutefois é&tre permis les
constructions, les ouvrages et les travaux
suivants, Si leur réalisation n"est pas
incompatible avec d"autres mesures de protection
préconisées pour les plaines inondables:

a) L"entretien, la réparation et la démolition
des constructions et ouvrages existants,
utilisés a des fins autres que municipales,
commerciales, 1industrielles, publiques ou
pour des fins d"acces public;

b) Les constructions, les ouvrages et Iles
travaux a des fins municipales, commerciales,
industrielles, publigues ou pour des fins
d*acces public, y compris leur entretien,
leur réparation et leur démolition, s"ils
sont assujettis a 1 "obtention d*une
autorisation en vertu de 1la Loi sur Ila
qualité de I environnement;

c) La construction ou [ITagrandissement d“un
batiment principal a des fins autres que
municipales, commerciales, industrielles,
publiques ou pour des fins d"acces public aux
conditions suivantes:

A les dimensions du lot ne permettent plus
la construction ou I"agrandissement de
ce batiment principal a la suite de la
création de la bande de protection de la



rive et i1l ne peut raisonnablement étre
réalisé ailleurs sur le terrain;

le lotissement a été realisé avant
I"entrée en vigueur du premier reglement
municipal applicable interdisant Ila
construction dans la rive;

le lot n"est pas situé dans une zone a

forts risques d*érosion ou de
glissements de terrain identifiée au
schéma d"aménagement et de
développement;

une bande minimale de protection de 5
metres devra obligatoirement étre
conservée dans son état actuel ou
préféerablement retournée a 1"état
naturel si elle ne I1"était déja.

d) La construction ou I"érection d"un batiment
auxiliaire ou accessoire de type garage,
remise, cabanon ou piscine, est possible
seulement sur la partie d"une rive qui n-est
plus a [I1"état naturel et aux conditions
suivantes:

A

les dimensions du lot ne permettent plus
la construction ou I"érection de ce
batiment auxiliaire ou accessoire, a la
suite de la création de la bande de
protection de la rive;

le lotissement a été reéalisé avant
I"entrée en vigueur du premier reglement
municipal applicable interdisant Ila
construction dans la rive;

une bande minimale de protection de 5
metres devra obligatoirement étre
conservée dans son état actuel ou
préférablement retournée a 1"état
naturel si elle ne 1"était déja;

le Dbatiment auxiliaire ou accessoire
devra reposer sur le terrain sans
excavation ni remblayage.

e) Les ouvrages et travaux suilvants relatifs a
la végétation:

A

> >

les activités d"aménagement forestier
dont la réalisation est assujettie a la
Loi sur les foréts et a ses reglements
d application;

la coupe d"assainissement;

la récolte d"arbres de 50 % des tiges de
10 centimétres et plus de diametre, a la
condition de préserver un couvert
forestier d"au moins 50 % dans les
boisés prives utilisés a des fTins
d"exploitation forestiere ou agricole;
la coupe nécessaire a I"implantation
d*une construction ou d“un ouvrage
autoriseé;

la coupe nécessaire a [I"aménagement
d*une ouverture de 5 meétres de largeur
donnant acces au plan d"eau, lorsque la
pente de la rive est inférieure a 30 %;
1"élagage et I1°émondage nécessailres a
I"aménagement d“une fenétre de 5 métres
de largeur, lorsque la pente de la rive
est supérieure a 30 %, ainsi quta
I"aménagement d"un sentier ou d"un
escalier qui donne acces au plan d"eau;
aux Ffins de rétablir un couvert végétal
permanent et durable, les semis et la
plantation d"espéces végétales, d"arbres



ou d"arbustes et les travaux nécessaires
a ces fins;

A les divers modes de récolte de la
végétation herbacée lorsque la pente de
la rive est inférieure a 30 % et
uniquement sur le haut du talus lorsque
la pente est supérieure a 30%.

f) La culture du sol a des fins d"exploitation
agricole est permise a la condition de
conserver une bande minimale de végétation de
trois metres dont la largeur est mesurée a
partir de la ligne des hautes eaux ; de plus,
s"il y a un talus et que le haut de celui-ci
se situe a une distance inférieure a 3 métres
a partir de la ligne des hautes eaux, la
largeur de la bande de végétation a conserver
doit inclure un minimum d“un metre sur le
haut du talus.

g) Les ouvrages et travaux suivants:

A l1Tinstallation de cloétures;

A 1T"implantation ou la réalisation
d"exutoires de réseaux de drainage
souterrain ou de surface et les stations
de pompage;

A l1Taménagement de traverses de cours
d*eau relatif aux passages a gQué, aux
ponceaux et ponts ainsi que les chemins
y donnant acces;

A les équipements nécessaires a
1 "aquaculture;

A toute installation septique conforme a

la réglementation sur l"évacuation et le
traitement des eaux usées des résidences
isolées édictée en vertu de la Loi sur
la qualité de I"environnement;

A lorsque la pente, la nature du sol et
les conditions de terrain ne permettent
pas de rétablir la couverture végétale
et le caractere naturel de la rive, les
ouvrages et les travaux de stabilisation
végétale ou mécanique tels les perrés,
les gabions ou fTinalement les murs de
souténement, en accordant la priorité a
la technique 1la plus susceptible de
faciliter ITimplantation éventuelle de
végétation naturelle, a la condition que
les plans pour de tels travaux soient
préparés et signés par un ingénieur
professionnel qui atteste que leur
conception et leur construction
réduisent au minimum les risques de
danger pour 1 environnement;

A les puits individuels;

A la reconstruction ou I"élargissement
d*une route ou d"un chemin existant
incluant les chemins de ferme et les
chemins forestiers;

A les ouvrages et travaux nécessaires a la

réalisation des constructions, ouvrages
et travaux autorisés sur le littoral
confor m®@ment ~ |Q@ALLB] cl e

A les activités d"aménagement Tforestier
dont la réalisation est assujettie a la
Loi sur les foréts et a sa
réglementation sur les normes
d*intervention dans les foréts du
domaine de IT"Etat.



10.1.1.3

10.2

10.2.1

Mesures relatives au littoral

Sur le littoral, sont en principe interdits toutes
les constructions, tous les ouvrages et tous les
travaux.

Peuvent toutefois étre permis les constructions,
les ouvrages et les travaux suilvants, si leur
réalisation n"est pas incompatible avec d"autres
mesures de protection recommandées pour les
plaines inondables:

a) les quais, abris ou débarcadéres sur pilotis,
sur pieux ou Tabriqués de plates-formes
flottantes;

b) I "aménagement de traverses de cours d"eau

by

relatif aux passages a gué, aux ponceaux et
aux ponts;

by

C) les équipements nécessaires a l"aquaculture;
d) les prises d"eau;

e) I"aménagement, a des fins agricoles, de
canaux d"amenée ou de dérivation pour les
prélévements d"eau dans les cas ou
I "aménagement de ces canaux est assujetti a
I1"obtention d"une autorisation en vertu de la
Loi sur la qualité de I"environnement;

f) I"empiétement sur le littoral nécessaire a la
réalisation des travaux autorisés dans la
rive;

0) les travaux de nettoyage et d"entretien dans

les cours d"eau, sans déblaiement, effectués
par une autorité municipale conformément aux
pouvoirs et devoirs qui lui sont conférés par

la loi;
h) les constructions, Jles ouvrages et les
travaux a des fins municipales,

industrielles, commerciales, publiques ou
pour Tfins d"accés public, y compris leur
entretien, leur réparation et leur
démolition, assujettis a [I"obtention d“une
autorisation en vertu de la Lol sur la
qualité de I"environnement, de la Loi sur la
conservation et la mise en valeur de la faune
(L.R.Q., c. C-61.1), de la Loi sur le régime
des eaux (L.R.Q., c. R-13) et de toute autre
loi;

)] I"entretien, la réparation et la déemolition
de constructions et d"ouvrages existants, qui
ne sont pas utilisés a des fins municipales,
industrielles, commerciales, publiques ou
d*acces public.

PLAINE INONDABLE (REGLEMENT 2007-125 EN VIGUEUR LE 14 MARS
2007)

Autorisation préalable des interventions dans
les plaines inondables

Toutes les constructions, tous les ouvrages et
tous les travaux qui sont susceptibles de
modifier le régime hydrique, de nuire a la
libre circulation des eaux en période de crue,
de  perturber les habitats fauniques ou
floristiques ou de mettre en péril la sécurité
des personnes et des biens, doivent Taire



10.2.2

10.2.3

I"objet d"une autorisation préalable. Ce
contréole préalable devrait étre réalisé dans le
cadre de la délivrance de permis ou d"autres

formes d"autorisation, par les autorités
municipales ou par le gouvernement, ses
ministeres ou organismes, selon leurs
compétences respectives. Les autorisations

préalables qui seront accordées par les
autorités municipales et gouvernementales
prendront en considération le cadre
dTintervention prévu par les mesures relatives
aux plaines inondables et veilleront a protéger
I"intégrité du milieu ainsi qu"a maintenir la
libre circulation des eaux.

Les constructions, ouvrages et travaux relatifs
aux activités d"aménagement forestier, dont la
réalisation est assujettie a la Loi sur les
foréts et a ses reglements, et les activités
agricoles réalisées sans remblai ni déblai ne
sont pas sujets a une autorisation préalable
des municipalités.

Mesures relatives a la zone de grand courant
d'une plaine inondable

Dans la zone de grand courant d“une plaine
inondable ainsi que dans les plaines inondables
identifiées sans que ne soient distinguées les
zones de grand courant de celles de TfTaible
courant sont en principe iInterdits toutes les
constructions, tous les ouvrages et tous les
travaux, sous réserve des mesures prévues aux
articles 10.2.3 et 10.2.4.

Constructions, ouvrages et travaux permis

Malgré le principe énoncé précédemment, peuvent
étre réalisés dans ces zones, les
constructions, les ouvrages et les travaux
suivants, si leur réalisation n"est pas
incompatible avec 1les mesures de protection
applicables pour les rives et le littoral:

a) les travaux qui sont destinés a
maintenir en bon état les terrains, a
entretenir, a réparer, a moderniser ou a
démolir les constructions et ouvrages
existants, a la condition que ces travaux
n"augmentent pas la superficie de la
propriete exposeée aux inondations ;
cependant, lors de travaux de modernisation
ou de reconstruction d“une infrastructure
liée a une voie de circulation publique, la
superficie de 1 "ouvrage exposée aux
inondations pourra étre augmentée de 25 %
pour des raisons de sécurité publique ou pour
rendre telle iInfrastructure conforme aux
normes applicables ; dans tous les cas, les
travaux majeurs a une construction ou a un
ouvrage devront entrainer 1T immunisation de
I"ensemble de celle-ci ou de celui-ci;

b) les installations entreprises par les
gouvernements, leurs ministeres et
organismes, qui sont nécessaires aux
activités de trafic maritime, notamment les
quais, les brise-lames, les canaux, les
écluses et les aides fixes a la navigation ;
des mesures d®immunisation appropriées
devront s"appliquer aux parties des ouvrages
situées sous le niveau dTinondation de la
crue a récurrence de 100 ans;



10.2.4

c) les installations souterraines linéaires de
services d utilité publique telles que les
pipelines, les lignes electriques et
téléphoniques  ainsi que les conduites
d*aqueduc et d"égout ne comportant aucune
entrée de service pour des constructions ou
ouvrages situés dans la zone inondable de
grand courant;

d) la construction de réseaux d"aqueduc ou
d"égout souterrains dans les secteurs déja
construits mais non pourvus de ces services
afin de raccorder uniquement les
constructions et ouvrages déja existants a la
date d"entrée en vigueur du premier reglement
municipal interdisant les nouvelles
implantations;

e) les installations septiques destinées a des
constructions ou des ouvrages existants ;
I1"installation prévue doit étre conforme a la
réglementation  sur I"évacuation et le
traitement des eaux usées des résidences
isolées édictée en vertu de la Loi sur la
qualité de I environnement;

f) I"amélioration ou le remplacement d"un puits
d"une résidence ou d un établissement
existant par un puits tubulaire, construit de
facon a éliminer les risques de contamination
par scellement de 1"espace annulaire par des
matériaux étanches et de facon durable ainsi
qu®a éviter la submersion;

g) un ouvrage a aire ouverte, a des fins
récréatives, autre qu“un terrain de golf,
réalisable sans remblai ni déblai;

h) la reconstruction lorsqu®un ouvrage ou une
construction a éeté détruit par une
catastrophe autre qu“une 1i1nondation ; les
reconstructions devront étre immunisées
conformément aux prescriptions du document
complémentaire;

i) les aménagements fauniques ne nécessitant pas
de remblai et ceux qui en nécessitent, mais
dans ce dernier cas, seulement s"ils sont
assujettis a Il obtention d"une autorisation
en vertu de la Loi sur la qualité de
1 "environnement;

j) les travaux de drainage des terres;

k) les activités d*aménagement forestier,
réalisées sans déblai ni remblai, dont Ila

réalisation est assujettie a la Lol sur les
foréts et a ses reglements;

) les activités agricoles réalisées sans
remblai ni déblai.

Constructions, ouvrages et travaux admissibles
a une dérogation

Peuvent également étre permis certaines
constructions, certains ouvrages et certains
travaux, si leur réalisation n"est pas
incompatible avec d*autres mesures de
protection applicables pour les rives et le
littoral et s"ils font I"objet d"une dérogation
conformément aux dispositions de la Lol sur
I "aménagement et |1"urbanisme (L.R.Q., c. A-



19.1). L6éar t0i2cd dndiue les criteres
que les communautés métropolitaines, les MRC ou
les villes exercant les compétences d“une MRC
devraient utiliser lorsqu®ils doivent juger de
I"acceptabilité d"une demande de dérogation.
Les constructions, ouvrages et travaux
admissibles a une dérogation sont:

a)

b)

d)

f)
9)

h)

les projets d"élargissement, de rehaussement,
d"entrée et de sortie de contournement et de
réalignement dans l"axe actuel d“une voie de
circulation existante, y compris les voies
ferrées;

les voies de circulation traversant des plans
d*eau et leurs acces;

tout projet de mise en place de nouveaux
services dutilité publique situés au-dessus
du niveau du sol tels que les pipelines, les
lignes électriques et téléphoniques, les
infrastructures reliées aux aqueducs et
égouts, a l"exception des nouvelles voies de
circulation;

les puits communautaires servant au captage
d"eau souterraine;

un ouvrage servant au captage d“eau de
surface se situant au-dessus du niveau du
sol;

les stations d"épuration des eaux usées;

les ouvrages de protection contre les
inondations entrepris par les gouvernements,
leurs ministeres ou organismes, ainsi que par
les municipalités, pour protéger les
territoires déja construits et les ouvrages
particuliers de protection contre les
inondations pour les constructions et
ouvrages existants utilisés a des fFfins
publiques, municipales, industrielles,
commerciales, agricoles ou d"accés public;

les travaux visant a protéger des
inondations, des zones enclavées par des
terrains dont [I17élévation est supérieure a
celle de la cote de crue de récurrence de 100
ans, et qui ne sont i1nondables que par le
refoulement de conduites;

I) toute intervention visant:

)

k)

A lITagrandissement d"un ouvrage destiné a
la construction navale et aux activités
maritimes, ou portuaires;

A lI"agrandissement d"un ouvrage destiné
aux activités agricoles, industrielles,
commerciales ou publiques;

A lITagrandissement d“une construction et
de ses dépendances en conservant la méme
typologie de zonage;

les installations de péche commerciale et
d*aquaculture;

I1"aménagement d"un fonds de terre a des fins
récréatives, dactivités agricoles ou
forestieres, avec des ouvrages tels que
chemins, sentiers piétonniers et pistes
cyclables, nécessitant des travaux de remblai
ou de déblai ; ne sont cependant pas compris
dans ces aménagements admissibles a une



dérogation, les ouvrages de protection contre
les inondations et les terrains de golf;

) un aménagement faunique nécessitant des
travaux de remblai, qui n"est pas assujetti a
1"obtention d"une autorisation en vertu de la
Loi sur la qualité de ITenvironnement;

m) les barrages a des fins municipales,
industrielles, commerciales ou publiques,
assujettis a I"obtention d"une autorisation
en vertu de la Loi sur la qualité de
1 "environnement.

10.2.5 Mesures relatives a la zone de faible courant
d'une plaine inondable

Dans la zone de faible courant d“une plaine
inondable sont interdits:

a) toutes les constructions et tous les ouvrages
non IMMUNISés;

b) les travaux de remblai autres que ceux requis
pour I"immunisation des constructions et
ouvrages autoriseés.

Dans cette zone peuvent étre permis des
constructions, ouvrages et travaux bénéficiant
de mesures d"immunisation différentes de celles
pr ® v ues ” | 6ar@.2.6,] emaisl jJugees
suffisantes dans le cadre d"une dérogation
adoptée conformément aux dispositions de la Loi
sur [I"aménagement et I"urbanisme a cet effet
par une communauté métropolitaine, une MRC ou
une ville exercant les compétences d"une MRC.

10.2.6 MESURES D' IMMUNISATION APPLICABLES AUX
CONSTRUCTIONS, OUVRAGES ET TRAVAUX REALISES
DANS UNE PLAINE INONDABLE

Les constructions, ouvrages et travaux permis
devront étre réalisés en respectant les régles
d*immunisation suivantes, en les adaptant au
contexte de I"infrastructure visée:

1. aucune ouverture (fenétre
soupirail, porte d"accés, garage,
et cé) ne peut °tre attein
la crue de récurrence de 100 ans;

2. aucun plancher de rez-de-chaussée
ne peut étre atteint par la crue
a récurrence de 100 ans;

3. les drains d"évacuation sont
munis de clapets de retenue;

4. pour toute structure ou partie de
structure sise sous le niveau de
la crue a récurrence de 100 ans,
une étude soit produite
démontrant la capacité des
structures a résister a cette
crue, en y intégrant les calculs

relatifs a:

A 1Timperméabilisation;

A la stabilité des structures;
A 1 armature nécessaire;



10.2.7

A la capacité de pompage pour
évacuer les eaux
d*infiltration; et

A la résistance du béton a la
compression et a la tension.

5. le remblayage du terrain doit se
limiter a une protection iImmédiate
autour de la construction ou de
I"ouvrage visé et non étre étendu a
I"ensemble du terrain sur lequel 1l
est prévu ; la pente moyenne, du
sommet du remblai adjacent a la
construction ou a 1 "ouvrage
protégé, jJusqu"a son pied, ne

devrait pas °tre inf®ri

(rapport 1 vertical: 3 horizontal).

Dans I"application des mesures d"immunisation,
dans le cas ou la plaine inondable montrée sur
une carte aurait été déterminée sans qu-ait été
établie la cote de récurrence d"une crue de 100
ans, cette cote de 100 ans sera remplacée par
la cote du plus haut niveau atteint par les
eaux de la crue ayant servi de référence pour
la détermination des Qlimites de 1la plaine
inondable auquel, pour des fins de sécurité, il
sera ajouté 30 centimetres.

CRITERES PROPOSES POUR JUGER DE L'ACCEPTABILITE
D'UNE DEMANDE DE DEROGATION

Pour permettre de juger de [I1"acceptabilité
d*une dérogation, toute demande formulée a cet
effet devrait étre appuyée de documents
suffisants pour 1"évaluer. Cette demande
devrait fournir la description cadastrale
précise du site de IT"intervention projetée et
démontrer que la réalisation des travaux,
ouvrages ou de la construction proposés
satisfait aux 5 critéres suivants en vue de
respecter les objectifs des présentes en
matiére de sécurité publique et de protection
de I"environnement:

1. assurer la sécurité des personnes et la
protection des biens, tant privés que publics
en intégrant des mesures appropriées
d*immunisation et de protection des
personnes;

2. assurer [1"écoulement naturel des eaux ; les
impacts sur les modifications probables au
régime hydraulique du cours d"eau devront
étre définis et plus particulierement faire
état des contraintes a la circulation des
glaces, de [la diminution de [la section
d"écoulement, des risques d"érosion générés
et des risques de hausse du niveau de
1" inondation en amont qui peuvent résulter de
la réalisation des travaux ou de
I"implantation de [la construction ou de
1"ouvrage;

3. assurer ITintégrité de ces territoires en
evitant le remblayage et en démontrant que
les travaux, ouvrages et constructions
proposés ne peuvent raisonnablement étre
localisés hors de la plaine inondable;

4. protéger la qualité de 1"eau, la flore et la
faune typique des milieux humides, leurs
habitats et considérant d*une facon
particuliére les especes menaceées ou

eur e



vulnérables, en garantissant quTils
n“encourent pas de dommages ; les 1Impacts
environnementaux que la construction,
1"ouvrage ou les travaux sont susceptibles de
générer devront faire I"objet d"une
évaluation en tenant compte des
caractéristiques des matériaux utilisés pour
1" immunisation;

5. démontrer I1Tintérét public quant a la
réalisation des travaux, de l1“ouvrage ou de
la construction.



10.3 NORMES APPLICABLES DANS LES ZONES SUJETTES A DES
MOUVEMENTS DE SOL (REGLEMENT 2007-131 EN VIGUEUR LE 29 novembre 2007)

10.3.1 DEFINITIONS

Les deéfinitions suivantes s"appliquent pour les fins du
présent article:

TALUS COMPOSE DE SOLS A PREDOMINANCE ARGILEUSE:

Terrain en pente d"une hauteur de 5 m ou plus, contenant
des segments de pente d"au moins 5 m de hauteur dont
I"inclinaison moyenne est de 14° (25 %) ou plus. Le
sommet et la base du talus sont déterminés par un segment
de pente dont ITinclinaison est inférieure a 8° (14 %)
sur une distance horizontale supérieure a 15 m. Les
ruptures éventuelles sont contrélées par les sols
argileux présents en totalité ou en partie dans le talus.

TALUS DE CLASSE I:

Talus doébune hauteur ®gale ou sup®rieur
ayant une pente dont | 6i supérieareias 20 e st
(36%) -

Talus doébune hauteur ®gale ou sup®rieur
ayant une pent e dont  6i nclinaison
supérieure a 14° (25%) et inférieure a 20° (36%) avec
cours doeau ° |l a base.

TALUS DE CLASSE II:

Talus dobéune haut eur up&geaureea 6 umetses et

ayant une pent e dont I i nclinaison
supérieure a 14° (25%) et inférieure a 20° (36%) sans
cours doébeau " |l a base.

10.3.2 ZONES IDENTIFIEES PAR LE PLAN D'URBANISME (PLAN
D'AFFECTATION #99 PL. U.)

Dans les zones identifiées et illustrées par la carte

"plan d"affectation” dans 1le plan d“urbanisme, les
interventions sont assujetties aux norrv
contenues au Tableau 1 Nor mes doi mpl ant s
spécifiques aux zones de Classe |. Dans ces zones, aucune

i ntervent i onutobiséetdans les talus.



Tableau 1 :

Nor mes doéi mpl antati on

sp®cifiques

Types doéinterventi on

Zones de Classe |

Toutes les interventions énuméréedasisous

Interdites dans le talus

Batiment principdl sauf ddédun b
ddéun bOt i meandfondatooses S
| 6usage r®sidenti el

Agrandissement avec ajout ou modification
fondations douns dWft i
batiment agricole)b® un b ©t i men

(sauf d @acessoie@dns fandatidns
| Busage r®sidentiel)
Reconstructi on d(gaufn

déun bOti mekdhun alm®@tiicra”
accessoird sauf ddédun bOt

fondations © |1 dusage€
Rel ocalisation d8amnmf
batiment agricole)b® un b ©t i men
(sauf ddédun boOti ment

|l Busage r®sidentiel)

Interdit
au sommet du talus, dans une bande de prote
dont la largeur est égale a deux fois la hauteu
t al us rcurrengeudé 40 meéties;

“ la base dbébun talus
a 40 métres, dans une bande de protection dg
largeur est égale a deux fois la hauteur du tall
jusqud” concurrence d

|l a base doéun tumh40s
metres, dans une bande de protection dont la
est ®gale ° une fois
concurrence de 60 métres.

Batiment accessoire sans fondations (2)
(garage, remise, cabanon,a@tcpnstruction
accessoire Tel(pistinethary €
terre, etc.)

Agrandi ssement d@auh
batiment agricoka ns aj out, d
accessoirgsauf batiment accessoire sans
fondations a usage résideatiel) d d u n e
construction accessd
(piscie hors terrefc)

Rel ocal i sation
fondationgremise cabananu
construction
(piscine hors teretg)

ddun
ddune
accessd

Interdit
au sommet du talus, dans une bande de prote
dont la largeur estD meétres.

Béatiment agricole ou ouvrage agridbitiment
principal, batiment secondaire, silo a grain o
fourrage, etc.)dud un o u Vv r (@uyrage
déentreposage de d®j
Agrandi ssement doéun

(batimentrimcipal, batiment secondaire, silo §
grain ou a fourrage,etcd@un ouvr
(ouvrage dbéentreposaq
etc.)
Reconstructi on db@atiment
principal, batiment secondaire, silo a grain
fourrage, etouyd d un o0 u v r @uyrage
débentreposage de d®j
Rel ocal i sati on (aimemt
principal, batiment secondaire, silo a grain
fourrage, etc.)dud un o0 u Vv r @uyrage
dbébentr epos agmaleg etc.)d ®j

Interdit
au sommet du talus, dans une bande de prote
dont la largeur est égale a une fois la hauteur
jusqud” concurrence d
a la base du talus, dans une bande de protect
15 métres.

Infrastructure (3 fue pont, aqueduc, égout,

et ¢ . Quyraggnduude souténement, ouvr
de capt age dégupamentfixe t
(réservoir, etc.)

R®f ecti on dao (rweepont,nf r
aqueduc, ®gueraggmuradet c .
soutenement, ouvrage degapta d 6 e a u
d 6 éguipement fixgéservaoir, etc.)

Interdit

au sommet du talus dans une bande de prote
dont la largeur est égale a deux fois la hauteu
talus jusqufdmetepncurr
a la base du talus, dans une bande de protect
la largeur est de 15 metres.

Raccordement ddun bada
infrastructure
Champ do®puration, @ Interdit

de polissage, filtre & sable, puits absorbant,
puits dé®vacuati on,

au sommet du taldans une bande de protectio
dont la largeur est égale & une fois la hauteur
jusqud” concurrence d
a la base du talus, dans une bande de protect
la largeur est de 15 métres.

Travaux de remblai (fermanent ou
temporaire);

Usage commercial, industriel ou public sans|
batiment non ouvert guublic(entreposage, lie
dé®l i mination de nei
concentration dbéeau,
sortie de réseau de drainage agricole etc.).

Interdit

au sommaelu talus, dans une bande de protect
dont la largeur est égale a une fois la hauteur
jusqud” concurrence d

Travaux de d®bl ai oy
(permanent ou temporaire);
Piscine creusée

Interdit
a la base du talus, dans undéde protection dd
la largeur est de 15 metres.

Travaux de stabilisation de talus

Interdit

au sommet du talus, dans une bande de prote

a u



dont la largeur est égale a deux fois la hauteu
talus, jusqud”™ concur
l a base ddwmre thalut e

a 40 métres, dans une bande de protection dg
largeur est égale a deux fois la hauteur du tall
jusqud” concurrence d
“ la base dbébun talus

meétres, dans une bande de pootelcnt la largeu

est ®gale ™ une fois
concurrence de 60 métres.
Usage sans batiment ouvert au puldicain dg Interdit

camping, de caravanage, etc.)

Lotissement destiné a recevoir un batiment
un usage sans batiment ouvert auliouterrain
de camping, de caravanage)ataljsé dans
une zone exposée aux glissements de terral

au sommet du talus, dans une bande de prote
dont la largeur est égale a une fois la hauteur
jusqud” concurrence d
|l a base dobéun talus
a 40 métres, dans une bande de protection dg

largeur est égale a deux fois la hauteur du tall
jusqud” concurrence d
“ la base dbébun talus
meétres, danseibande de protection dont la lar
est ®gale ™ une fois
concurrence de 60 métres.

Abatt age (shdfeoupes es ( § Interdit
dbassaini ssement et |ausommetdutalusdans une bande deoprote

dont la largeur est de 10 metres.

Si l 6intervention n®cessite dexavdtionavaux de
ceux-ci doivent respecter les normes concernant les travaux de remblai, de

d®bl ai ou dbéexcavation des r glements muni
Les remi s es et | es cabanons déun®dm seuper fici

nécessitant aucun remblai, déblai ou excavation sont permis dans le talus et

la bande de protection au sommet du talus.

Dans | e cas de travaux ddéinfrastructures
de d®bl ai o u d éciedrivert vespecienlas ,nornces édictées au

présent réglement concernant les travaux de remblai, de déblai ou
déexcavation.

Les remblais dont | 63®@@masuivast & profil natarél dumo i ns d
terrain sont permis dans le talus et la bande de protection au sommet du

talus. Les remblais peuvent étre mis en couches successives a condition que

| 6®pai sseur 3homexc de pas

Les excavations dont la profondeur est de moins de 50c m ou ddune
superficie de moins de 5m sont permises dans le talus et la bande de

protection a la base du talus.

€ | 6ext®rieur des p®rim tres dobéburbanisati
dans le talus et la bande de protection au sommet du talus si aucun batiment

ou rue ndest s idepraectidraariashask dutaluga nd e



10.3.3 Zones de Classe II

de ce
d®t a

i ng®ni eur

Lor s doune demande de per mi s ou
requ®r ant Soumet une cartographie
1:10 000 un rapport doéun
géotechnique ou un relevé réalisé par un arpenteur-

géometre attestant que le terrain visé est situé dans une

zone de Classe |1, |l es nor mes
Tableau 2 Normes spécifiques aux zones de Classe I
sbappliquent

Tableau 2 : N o r me santdtiom sp@clfiques aux zones de Classe |l
Types ddintervention Zones de Classe Il

Toutes les interventions énuméréedesisous | Interdites dans le talus

Batiment principdl sauf do6éun b{lInterdit

ddun b©t i me sans fendatiomés| au sommet du talus, dans une bande de pr,
|l usage r®sidenti el dontlalargeurestde10metres

Agrandissement avec ajout ou modification

fondati ons d o6 un( sbhacutf
batiment agricole) dud un b ©t i me
(sauf déun bOti ment
| 6usage r®sidentiel)

Reconst r u ciment@nmcipddsuanu
batiment agricole) dud un b ©t i me
(sauf déun bOti ment
| 6usage r®sidentiel)
Rel ocalisation dduanuf
batiment agricole) dud un b ©t i me
( sauf nedtaatessbi® tsans fondatig
|l Busage r®sidentiel)

|l a base doéun t al

dont la largeur est de 10 metres.

u §

Béatiment accessoirens fondations (Zparage
remise, cabanon, etei)construction accessoif
" | 6 us ag ¢isain®Isois teeendtci) e
Agrandi ssement d 6 (sauf
batiment agricoles) a n s ajout ,
accessoire (sauf béatiment accessoirens
fondations & wusage résident@ly d
construction access(
(piscine hors terets)

Rel ocali sation
fondationgremise cabananu
construction
(piscine he terreetc)

ddun
ddune
accesso

Interdit
au sommet du talus, dans une bande de pr
dont la largeur est de 5 métres.

Batiment agricole ou ouvrage agriddiatimen
principal, batiment secondaire, silo a grai
fourrage, etc.) dud un o uvr éogvee
débentreposage de d®]j
Agrandi ssement d(®aimen
principal, batiment secondaire, silo a grai
fourrage, etc.) dud un o u v r éogvege
déentreposage de d®j
Re c o n st wubdtimerd agricdiébatimen
principal, batiment secondaire, silo a grai
fourrage, etc.) dud un o u v r éogvege
déentreposage de d®j
Rel ocali sati on (@&aimemt
principal, batiment seconddiveg grain ou a

fourrage, etc.)dud un o u Vv r (@uyrage g
déentreposage de d®j

Interdit
au sommet du talus, dans une bande de pr
dont la largeur est égale a une fois la hau
talus jusquod tessoncur
a la base du talus, dans une bande de pr
dont la largeur est de 10 metres.

Infrastructure (3jrue, pont, aqueduc, égout,
d 6 ouvrage(mur de souténement, ouvrag
captage d 6 e a équipementcfixg
(réservair, etc.)

R®f ecti on d 6 u n drue, i porft
aqueduc, ® g oouvrage (mert de
sout nement, ouvr age

d 6 éguipement fix@éservoir, etc.)

Interdit
au sommet daltis dans une bande de prote
dont la largeur est égale a deux fois la ha
talus jusqud”™ concur
a la base du talus, dans une bande de prote
dont la largeur est de 10 métres.

Raccordement ddun b©
infrastructure
Champ dod®puration, Interdit

de polissage, filtre a sable, puits absorb:
puits dé®vacuati on,

au sommet du talus, dans une bande de pr
dont la largeur est égale a une fois la hau
talus jusqud”™ concur
a la base du taldsins une bande de protectio
dont la largeur est de 10 métres.

Travaux de remblai (ermanent ou temporai

Interdit

doi mpl ant



Usage commercial, industriel ou public sans
batiment non ouvert guublic(entreposage, liey

au sommet du talus, dans une bande de pr
dont la largeur est égale a une fois la hau
0

dé®l i mination de neiftalus, jusqud”™ concu
conentration dbéeau, I

sortie de réseau de drairagieolestc.).

Travawxd e d®bl ai 0 u(petm@dreen Interdit

ou temporaire);
Piscine creusée

a la base du talus, dans une bande de prote
dont la largeur est de 10 métres.

Travaux de stabilisation de talus

Interdit

au sommet du talus, dans une bandeedigr
dont la largeur est égale a deux fois la hay
talus, jusqud”™ concu
a la base du talus dans une bande de pr
dont la largeur est de 10 metres;

Usage sans batiment ouvert au pufdécrain de
camping, de caravanage.)

Lotissement destiné a recevoir un batimen
un usage sans batiment ouvert au puidicain
de camping, de caravanage, letm)isé dang
une zone exposée aux glissements de terrai

Aucune norme

Abattage d 6 a(salbf r ecsupe
d 6 a s s &rit et dexcanede de la végétatio

Aucune norme

1 Si |l 6intervent.i

on

n®cessite des

ceux-ci doivent respecter les normes concernant les travaux de remblai, de

d®bl
2 Les

ai
remi

ou

ses et

déexcavat.

o n |ldcaus.

| es cabanons d%nu nee

nécessitant aucun remblai, déblai ou excavation sont permis dans le talus et
la bande de protection au sommet du talus.

3 Dans |l e cas de
de do®bl ai ou
présent réglement concernant
dbébexcavation.

4 Les remblais do

travaux doi

les travaux de remblai, de déblai ou

nt

terrain sont permis dans le talus et la bande de protection au sommet du
talus. Les remblais peuvent étre mis en couches successives a condition que

| 6®pai sseur

3one x ¢~ de
5 Les excavations dont la profondeur est de moins de 50c¢ m

pas
ou

superficie de moins de 5m sont permises dans le talus et la bande de

protection a la base du talus.
6 & | dext®rieur

des

pPp®rim tres

dans le talus et la bande de protection au sommet du talus si aucun batiment

ou rue

10.3.4

n daasdatbande de pra®ection a la base du talus.

RCGLES D61 NTERPRETATI ON

Intervention chevauchant deux zones

S1 une
les plus sévéres
| 6empl acement

doivent
pr o

intervention empiéte sur deux zones,

étre méme Si

jet®

appliquées

zone posseédant des normes plus souples.

Intervention touchant partiellement une zone

Pour toute

travaux

r glements

| 63@@masuivaist & profil natsrél dumo i n s

déur bani

les normes

d e

mun i
super

nf x desramblaict ur es
d éciedriverdt vespectenles ,nornces édictées au

d

ddédune

sati

e stairesant Wanhs haj or |

Z0one

de contrainte,

es

intervention située partiellement dans une
nor mes

soappl i

résidence se situe majoritairement en secteur non zoné.

|l ntervent.

Dans | e
zone
partie
Cependant,

une

Intervention

on °~ |

cas dodéune i
contrainte,
du terrain

toute autre

de

soumise a

précaution

Si

de précaution,

ntervent.i est

celle-ci

Oi on

dext ®r i

eur

ntervent
aucune
est touchée
intervention

par

S OUuUmi

a partir du sommet ou de la base du talus.

dou

i on

nor me

le
qui

| application

S e

ne

S

Zone

i tu®e
ndbest

zonage.
serait
éventuellement située dans la partie zonée devrait étre
régie.

|l 6appl i

doit étre mesurée sur le terrain



10.3.5 EXPERTISE GEOTECHNIQUE

Pour | 6ensemble du territoire de | a mt
débune demande de per mi s ou de cert
intervention régie peut étre permise a la condition
gudune expertise g ®ot edartn auxu exigen®gso n

décrites dans le tableau 3 Contrtl e de | 6utilisat
sol dans les zones exposées aux glissements de terrain T

Expertise géotechnique soit présentée.

Les I nterventions sont regroup®es

familles suivantes :
FAMILLE D6 | NTERVENTI ON 1

Comprend les interventions suivantes : construction de

b©ti ments et doinfrastructures, agr al
batiment avec ajout ou modification des fondations,
relocalisation de batiments existants sur un méme lot et

aux usages sans batiment ouvert au public.

FAMI LLE DO6I NTERVENTI ON

Comprend les interventions suilvantes : construction d
batiment accessoire sans fondation, construction
accessoire ) | usage r®si denti el , agr
batiment sans ajout ou modification des fondations,
relocalisation dbéun bOti ment accessoire
déune construction accessoire,
agrandi ssement et rel ocalisation doun
ou doéun ouvrage agricol e, constructi
do®puration ~ usage r ®si dentramelhi, der av al
d®bl ai ou déexcavati on, |l es usages
industriels sans batiment non ouvert au public et

| 6abattage des arbres.

FAMI LLE DOI NTERVENTI ON 3

Comprend les interventions suivantes : travaux de
stabilisation.

FAMI LLE DO6I NTERVENTI ON 4

Comprend les interventions suivantes : lotissement



Tableau 3: Controledel 6uti |l i sation du sol dans | es zdmbEgatisegégiechsiques aux gl |

FAMILLE INTERVENTION BUT CONCLUSION RECOMMANDATION

BATIMENT PRINCIF{SAUF BUN BATIMENT AGRICOLE . . .
BATIMENT ACCESSO(®EUF SANS FONDATIBNBISAGE RESIDENJIEL e Evaluerles conditions actuelley Loexpertise doit statuer sur Léexpertise doit faire ®t
AGRANDISSEMENT AVBEIOWT OWMODIFICATION DES BARIONS @N BATIMENT PRINGIPA destabilité du site; . le degré de stabilité actuelle du site;
(SAUF BN BATIMENT AGRICOCE) HUN BATIMENT ACCESSOI(EAUF BN BATIMENT| . I 6influence de I 6intervention pr e Lesprécautions a prendre et, le cas édbgarstyaux
ACCESSOIRE SANS FNDNS AISAGE RESIDENJIEL e Evaluer les effets des e les mesures préventivpseadre pour maintenir la stabilité du site. requis pour maintenir en tout temps la stabilité du
RECONSTRUCTIONUE BATIMENT PRIN@P{SAUF BN BATIMENT AGRICOCE @MUN interventions projetées sur la la s®curit® de |l a zone
BATIMENT ACCESSOI(@AUF BN BATIMENT ACCEREOISANS FONDATIONS MSAGE stabilité du site. Léoexpertisqge doit confirmer
RESIDENTIEL e | o6intervention envisag®e ndest p

1 RELOCALISATIONIIN BATIMENT PRINQIEPAUF N BATIMENT AGRICRIE UN e | dintervention envisag®e nobdagira
BATIMENT ACCESSO{8EUF N BATIMENT ACCESEBANS FONDATIONRISAGE site et les terrairdjacents;
RESIDENTIEL P . )

~ . | dintervention envisag®e ne cons

INFRASTRUCTURE2), (RUE PONT AQUEDUCEGOUT ETC), DRIN OUVRAGEMUR DE indGiment les coefficients de sécurité qui y sont associés.
SOUTENEMENDUVRAGE DE CAPTAGEAD ETC) OU MUN EQUIPEMENT FRESERVOJR
ETC)

REFECTION®NE INFRASTRUCTU(REIE PONTAQUEDUEGOUJETC), DN OUVRAGEIUR
DE SOUENEMENDUVRAGE DE CAPTAGEAD ETC) OU [N EQUIPEMENT F(RESERVOJR
ETC)

RACCORDEMEN@N BATIMENT EXISTANINE INFRASTRUCTURE
USAGE SANS BATIMENJVERT AU PUBL(TERRAIN DE CAMPJNE CARAVANAGE C)

1 Pour étre valide, une expertise géotechnique doit avoir été effectuée apres I'entrée en vigueur d'un re¢geimairededapp@olerie MRC ou d'un réglement d'une municipalité locale visant a intégrer le nouveau cadre normatif gouvernemental.
De plus, cette expertise doit étre produite a l'intérieur d'un délai de cing (5) ans précédant la date de $eodetpaseiéate permi
Ce délai est ramené a un (1) an
- en présence d'un cours d'eau sur un site localisé a l'intérieur des limites d'une zone exposée aux glissements de terrain, et
- dans l'expertise, des recommandations de travaux sont énoncées afin d'assilueitia stddoi€curité de la zone d'étude.
ExceptionLe délai de un (1) an est ramené a cing (5) ans si tous les travaux recommandés spécifiguement pourrlingeveatide ds@emais ou de certificat ont été réalisés dans lendisude [l @)ésentation de cette explerése. t r avaux dobéentretien et d
ne sont pas assuj et tdak Bpaa.deamleAU.ITeutefpis, Bus tes ttavalix@edéveloppd menatdbd éingtseadu routier provincial qui requiérent une expertise géotechnique pour I'obtention d'un pelisdis poutadioi e eXpertises géotechniques (avis, évaluatio

rapport, recommandation, etc.) produites par le Servide declehggéd que et de | a g®ol ogie du minist re des T esxhnieses énoncéaesgudet rspectentle cad®anormati®es par un mandataire du M



FAMILLE

INTERVENTION

BUT

CONCLUSION

RECOMMANDATION

BATIMENT ACCESSOIREANS FONDATISN (GARAGE REMISE CABANON ETC) OU
CONSTRUCTION ACCHRS® SAGE RESIDENT(ELSCINE HORS TERREC)
AGRANDISSEMEN®N BATIMENT PRINGIEBAUF BATIMENT AGRIEGANS AJOUDUN
BATIMENT ACCESSO(REUF BATIME ACCESSOIRE SAKBIBATIONS A USAGEIRENTIEL
OU MUNE CONSTRUCTION BESDIRE AflISAGE RESIDENT(BISCINE HORS TERREC)
RELOCALISATIONMIN BATIMENT ACCESEDBANS FONDATIREMISE CABANIDU MUNE
CONSTRUCTION ACCEBS® fJSAGE RESIDERL(PISCINE HORS TERREC)

BATIMENT AGRICOLE OUVRAGE AGRICO(EATIMENT PRINCIPBATIMENT SECONDAIRI
SILO A GRAIN OU AURRAGEETC) OUD&N OUVRAGE AGRICQDBVRAGEG@®NTREPOSAGH]
DE DEJECTIONS ANIEB\ETC)

AGRANDISSEMENTUN BATIMENT AGRLE(BATIMENT PRINCIPRATIMENT SECONDAIR
SILO A GRAIN OU AURRAGEETC) OUD&N OUVRAGE AGRICQDBVRAGEG@®NTREPOSAGH]
DE DEJECTIONS ANIEBRETC)

RECONSTRUCTIOfUR BATIMENT AGRICGRATIMENT PRINCIPBATIMENT SECONDABREO
A GRAIN OB FOURRAGETC) OUD@N OUVRAGE AGRICQOEVRAGE @NTREPOSAGE D
DEJECTIONS ANIMALERT)

RELOCALISATIONUN BATIMENT AGRICERATIMENT PRINCIFBATIMENT SECONDAREO

A GRAIN OU A FOURR/AG C) OUD@N OUVRAGE AGRIC@REVRAGEG@®NTREPOSADE
DEJECTIONS ANIMALERC)

CHAMP BEPURATIQELEMENT EPURATEGRAMP DE POLISSABEETRE A SABLEUITS
ABSORBANPUITS EEVACUATIQRHAMP @VACUATION

TRAVAUX DE REMB(PERMANENT OU TEMARBA

TRAVAUX B DEBLAI OUBEXCAVATIOKPERMANENT GEMPORAIRE

PISCINE CREUSEE

USAGE COMMERC}MIDUSTRIEL OU PUBEANS BATIMENT NON/BRT ABUBLIC
(ENTREPOSAGEEU EELIMINATION DE NEBASSIN DE RETENTIOBNCENTRATIOSEAY
LIEU BENFOUISSEMENT SANE/SORTIE DE RESEAUIRAINAGE AGRIEETQ.

ABATTAGE BRBRE$SAUF COUPEENSSAINISSEMENT ETORENTROLE DE LA VEGEDN

Evaluer les effets des
interventions projetées sur la
stabilité du site.

statuer sur

Loexpertise doit
Il dinfluence de | 0i musder venti on pr

Loexperti sgee doit confirmer

. |l dintervention envisag®e nodagira
site et les terrains adjacents;
. Il 6intervention envisag®e et | dut

aggravast en diminuant inddment les coefficients de sécurité qui y sont a

Loexpertise
suivantes

doit faire

les précautions a prendre et, le cas échéan
travaux requis pour maintenir la stabilité act
du site.

TRAVAIX DE STABILISATION DE TALUS

Evaluer les effets des travaux
stabilisation sur la stabilité du 4

Loexpertise doit statuer sur

. | 6am®l i oration de | a
. la méthode de stabilisation appropriée au site.

stabilit® ag

o

e x p efaire état @es récomntandations suivantes
|l es m®t hodes de travail
les précautions a prendre pour maintenir en tout t
stabilit® du site et |
réalisation des travaux de stabilisation.

LOTISSEMENT DESTINE A RECEVOIR UN BATIMENT OU UN USAGE S
BATIMENT OUVERT AU PUBLIC (TERRANIPIRIGE CARAVANAGE, ETC
LOCALISE DANS UNE ZONE EXPOSEE AUX GLISSEMENTS DE TERRA

Evaluer les conditions actuelle:
de stabilité du site.

L 6 e sepdeitrstatier sur

o le degré de stabilité actuelle du site;
¢ les mesures préventives a prendre pour maintenir la stabilité du site.

Lédexpertisqee doit confirmer

. |l a construction de bOti ments ou (

-

0 ertis@doit faire état des recommandations suivantes

les précautions a prendre et, le cas échéant, les
requis pour maintenir en tout temps la stabilité du
s®curit® de |l a zone do¢




10.

10.

DEPOTOIR DESAFFECTE

Aucune construction ne pourra étre située sur le
site ddéun d®potoir d®saffect® et
de vingt-cing (25) ans a compter de la date de
fermeture dudit dépotoir.

SITE D'INTERET ECOLOGIQUE

L"espace occupé par la riviere dans la zone A-27 et
entourant la frayere d"esturgeons jaunes correspond
au périmétre dTisolement du site ou les activités
incompatibles a sa protection et sa conservation
sont iInterdites. Conséguemment les nouvelles
interventions sont limitées par ce qui suit :

Activités résidentielles, de villégiature

Aucun ouvrage, construction, remblai, déblai ou
modification de la couverture végétale sur les rives
contigués a la zone de frai.

Activités agricoles et forestieres

1. Aucun ouvrage, construction, remblai, déblai ou
modification de la couverture végétale naturelle
(y compris labour, paturage et déboisement pour
la mise en valeur agricole) sur les rives
contigués a la zone de frai.

2. Une coupe sélective, ne touchant pas plus du

tiers des tiges dodéun diam tre

centimétres (4 po.) ou plus, est toutefois
possible.

Activités récréatives et écologiques

Les activités ayant pour but la mise en valeur,

|l 6i nterpr®t ati on des fray res
do®qui pements r®cr®atifs seront
guodell es nbdéont pas poumestr@xioh tdet
| 6habitat du poi sson.

Acc s au cours dbeau

Un acc s au cours dbéeau pourra

acc s doi t °tre con-u " | 6ai de

permanent devant étre enlevé lors de la période de
frai. Cet acces ne doit pas détériorer, ni détruire

ou perturber | 6habitat du poisson.

d

e



10.6

10.6.1

10.6.2

10.6.3

10.6.4

10.6.5

10.6.6

ZONE TAMPON SPECIFIQUE AUX ACTIVITES D'EXTRACTION

ECRAN CONTINU ET OPAQUE D'ARBRES ET D'ARBUSTES:

Une zone tampon doit étre aménagée a lITintérieur des
limites de la propriété ou existent des activités
d"extraction et doit étre constituée d"arbres et
d"arbustes avec une majorité de coniferes. Les
arbres doivent étre disposés de facon a former un
écran continu et opaque, de sorte que les sites
d"extraction ne soient pas visibles.

ZONE TAMPON AMENAGEE A MEME LE BOISE EXISTANT:

La zone tampon peut étre aménagée a méme le boisé
existant, le cas échéant, suivant les dispositions
du présent article applicables a toute zone tampon.
Le sous-bois doit étre nettoyé et la plantation
d"arbres et d"arbustes, doit correspondre aux
caractéristiques d"opacité exigées a I"article
10.6.1.

ENTRETIEN DE LA ZONE TAMPON:

La zone tampon doit étre entretenue et gardée dans
un bon état de propreté.

CARACTERE OBLIGATOIRE ET CONTINU DE LA ZONE TAMPON:

Les exigences relatives a la zone tampon ont un
caractere obligatoire continu et prévalent tant et
aussi longtemps que l"usage visé par la zone tampon
existe.

Il est donc défendu pour le propriétaire de I"usage
visé de supprimer ou de modifier de quelque facon
que ce soit la zone tampon de facon a ce qu-elle ne
respecte plus les dispositions du présent reglement.

PROFONDEUR MINIMALE, LARGEUR MINIMALE APPLICABLES A
TOUTE ZONE TAMPON:

La zone tampon des carrieres, gravieres et sablieres
devra avoir une profondeur minimale de cent (100)
métres (328 pi.) a partir de toute ligne de rue,
couvrir une largeur minimale de quinze (15) metres
(49,2 pi.) de chaque co6té du site ou se déroulent
les activités.

DELAI ACCORDE POUR AMENAGER TOUTE ZONE TAMPON:

Aprés I"implantation, le délai accordé pour que la
zone tampon respecte les dispositions prévues est de
cing (5) ans.



10.6.7

10.6.8

10.6.9

10.6.10

AMENAGEMENT D'UNE PARTIE DU SITE UTILISE A DES FINS
DE "MORT-TERRAIN":

L"espace "mort-terrain, correspond a une partie de
terrain laissée a l1"état naturel, ou aucun ouvrage
n“est autorisé, a l"exception du reboisement prévu a
I"article 10.6.1.

AMENAGEMENT D'UNE BUTTE ECRAN

Le point le plus élevé de la butte écran doit avoir
une hauteur minimale de trois (3) métres, mesurée
perpendiculairement a partir du plus bas niveau,
entre les limites de [I"espace "mort-terrain™ et la
butte écran, tel que démontré en "ANNEXE 1.1", joint
au présent reglement.

CONDITIONS D'IMPLANTATION RELATIVES A TOUTE BUTTE-
ECRAN SITUEE A L'INTERIEUR DE LA ZONE "AGRICOLE ET
INDUSTRIELLE" AI-1 DU PLAN DE ZONAGE:

La mise en place d"une butte-écran se fera de facon
progressive suivant I "avancement de la zone
d"exploitation pour Qles frontiéres nord-ouest et
sud-est des limites de la zone.

La butte écran paralléle au chemin de la Rivieéere-
Rouge sera aménagée avant que la zone d"exploitation
n“atteigne la limite actuelle de la forét, cette
derniere fTaisant office d"écran naturel pour les
premiéres années.

La butte écran paralléle au chemin de la Riviere-
Rouge devra étre aménagée prés de la zone
d"exploitation, c"est-a-dire pres de la zone
excaveée.

NORMES RELATIVES CONCERNANT L'IMPLANTATION D'UNE
CLOTURE :

Afin d"empécher I"accés au site, une cldture de
maille galvanisée d“une hauteur minimale d“un méetre
quatre vingt (1,80) (5,75 pi.) doit étre installée.

Au sommet de la cloture, du fil de fer barbelé devra
étre installé vers I17intérieur du lot, a angle de

hY

45 degrés par rapport a la cloture.

Toute cloéture doit étre aménagée a la limite du
"mort-terrain” et la butte-écran de la zone tampon,
de maniere a ce qu-elle soit dissimulée
visuellement.



10.6.11 DISTANCE ENTRE TOUT PUITS / PRISE D'EAU PUBLICS ET
UN SITE D'EXTRACTION:

Le site d"extraction doit étre situé a au moins un
(1) km de tout puits ou prise d"eau publics et a
I"extérieur de |I"espace compris entre la riviére
Rouge et le chemin Riviére Rouge.

10.6.12 REHABILITATION OU REAMENAGEMENT DU SITE:

En plus d"étre isolé a la fois visuellement et
physiquement des deéveloppements existants, le site
d"extraction devra fTaire [1"objet d"une entente
ratifiée entre les parties et selon les exigences du
Conseil municipal en vue de la réhabilitation ou du
réaménagement du site.

10.7 NIVEAU D'UN TERRAIN PAR RAPPORT AUX VOIES DE
CIRCULATION

Tous les terrains doivent étre aménagés de facon a
se drainer vers la voie publique Ilorsque la
topographie le permet.

10.8 MODIFICATION DU NIVEAU DU SOL NATUREL

En aucun cas, le sol naturel ne doit étre modifié de
facon a changer le nombre des étages permis.

10.9 CONSERVATION DES ARBRES

Il est interdit de détruire ou d"endommager les
arbres plantés ou conservés sur Qla propriété
publique.
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CHAPITRE 11

DROITS ACQUIS

DISPOSITIONS RELATIVES AUX USAGES DEROGATOIRES

DEFI NI TI ON DOUN USAGE DE£ROGATOI RE

Un usage dérogatoire est un usage d"un terrain,

doune parti e de terrain, doune con
ddune parti e de construction qgui
conforme a une disposition de la réglementation

dour bani sme r ailzanageve a

DROI' TS ACQUI S é LO6£GARD DOUN USAGE D

Un usage dérogatoire est protégé par droits acquis
si, au moment o0% | 0exercice de cet u
il était conforme aux dispositions de la
r ®gl ementati on dour bani sme eel atives

EXECUTION DE TRAVAUX NECESSAIRES AU MAINTIEN DES
DROITS ACQUIS

1 est per mi s doeffectuer | es t

r®parati on et déoentretien courants

pour pr ®server |l es conditions doex
usage dérogatoire protégé par droits acquis.

EXTINCTION DES DROITS ACQUIS RELATIFS A UN USAGE

Les droits acquis a un usage dérogatoire sont
éteints si cet usage a été abandonné, a cessé ou a
été interrompu pendant une période de 12 mois
consécutifs.

Malgré le premier alinéa, les droits acqui s do6éun
usage dérogatoire sont éteints des que cet usage

est remplacé par un usage conforme au reglement de
zonage en vigueur.

REMPLACEMENT DO6UN USAGE DEROGATOI RE
Un usage dérogatoire protégé par droits acquis ne

peut étre remplacé que par un usage conforme aux
dispositions du réeglement.

AGRANDI SSEMENT DOUN USAGE DEROGATOI RI

Agrandi ssement doéoun usage d®rogatoir
terrain

Un usage dérogatoire protégé par droits acquis
exerc® -~ | 6ext ®ri eur ne peut °tre a
s 0l demeure sur le méme terrain. Cependant,

| 6agrandi ssement doéun stati onnemen
desservant un usage dérogatoire protégé par droits

acqui s, suite "’ un agrandi ssement
d®r ogatoire ) |l 6i nt ®r i eur doun
conf or mPment ~ | 6ar 2] edteautbdisél. 6 .



11.1.6.2

11.2

11.2.1

11.2.2

di ssement doéun usage d®r og.
®ri eur dobébun bOti ment

Un usage dérogatoire protégé par droits acquis
exerc® ) |l 6i nt ®r i eur doun bO©ti ment
®t endu "’ | a condi tion gue | 6ext e
conforme a toutes les dispositions du réglement de

zonage en vigueur, autres que celles identifiant

les usages autorisés.

L a superficie de pl ancher de | 6 ex
| 6Gusage d®rogatoire prot®g® par dr o
l 6i nt ®r i eur doun DbOti ment %®sda la i mit®:

n

superficie de plancher totale occupée par cet
usage a la date a laquelle les droits acquis ont
pris naissance.

Plusieurs extensions de la superficie de plancher

de | 6usage d®rogatoire prot®g® par d
étre effectuées a la condition que les superficies

cumulées de ces extensions ne dépassent pas la
superficie totale de plancher prescr
précédent. Les superficies cumulées doivent étre

calculées a partir de la date a laquelle les

droits acquis ont pris naissance en vertu du
pr®sent r gl ementglementdahténmieur.

Léextensi on de | 6usage d®r ogatoire
droits acqui s | 6i nt ®ri eur doun b
sbeffectuer uni quement par | 6agrandi
b©ti ment ou par | 6agrandi ssement de

| 6i nt ®ri eur de ce bo©ti ment .casDans t
| 6extensi on doi t °tre r ®al i s®e dan
adjacent au | ocal 0¥ est exer c@
dérogatoire protégé par droits acquis.

DISPOSITIONS RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS
DEROGATOIRES

DEFI NI TI ON DOUNE CONSTRUCTI ON DE£ROGA’

Une construction dérogatoire est une construction
entierement ou partiellement non conforme a une

di sposition déun r gl ement dbéburbanis
zonage. Une enseigne d®r ogatoire
considérée comme une construction dérogatoire au

sens de la présente section 11.2.

e construct

Léusage d®r ogatoire dou
n dé ga toire.

pour effet de rendre la constructio

DROI TS ACQUI S é L6 £GARD D6 UNE C
DEROGATOIRE

Une construction dérogatoire est protégée par

droits acquis si, au moment ou les travaux de
construction ont débuté, elle était conforme aux

di spositions de | a r ®gl ement ati on
relatives au zonage. De méme, le fTait que Ila
construction ne soit pas conforme a une
disposition du reglement de construction en

Vi gueur noa pas P oder rermlfef ecette
construction dérogatoire au sens de la présente
section.



11.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

11.2.7

11.2.8

EXECUTION DE TRAVAUX NECESSAIRES AU MAINTIEN DES
DROITS ACQUIS

1 est per mi s doeffectuer I
r®parati on et doentret.i
pour maintenir en bon état une construction
dérogatoire protégée par droits acquis.

EXTINCTION DES DROITS ACQUIS RELATIFS A UNE
CONSTRUCTION DEROGATOIRE

es t

en courants

Lorsqudune construction d®rogatoli
par droits acquis, suite a un 1incendie, une
explosion, sa démolition, sa vétusté ou toute
autre cause, est devenue dangereuse ou a perdu
plus de la moitié de sa valeur, celle-ci doit étre
d®mol i e. EI | e ne peut °tre reconst
conformit® avec | a r®gl ementation d
vigueur au moment de la reconstruction.

MODIFICATION A UNE CONSTRUCTION DEROGATOIRE

Une construction dérogatoire protégée par droits

acquis peut étre modifiée a [la condition de

diminuer le caractere dérogatoire de la
construction ou de ne pas | 6aggraver.
REMPL ACE ME I& TCONSTRUGYION DEROGATOIRE

Une construction dérogatoire protégée par droits

acquis ne peut étre remplacée que par une
construction conforme aux dispositions du
reglement de zonage en vigueur et des autres

r gl ements déburbani sme.

DE£ PL ACE ME NET CORNSTRUNTION DEROGATOIRE

Sous reéserve des conditions ci-dessous, il est

autorisé de deéplacer sur le méme terrain une
construction dont | i mpl antati on es |
et protégée par droits acquis sans que la nouvelle
implantation soit conforme aux dispositions du
reglement :

1° La nouvelle implantation doit se traduire par

une r®duction de | a d®rogation exi st
de | 6i mplantati on.

2° Aucune nouvelle dérogation ne doit résulter de

la nouvelle implantation.

AGRANDI SSEMENT DRUCIECGE DEROGABOLRE

Sous réserve des conditions ci-dessous,

| 6extension doéun bOti ment d®r ogatoir

droits acquis est autorisée si elle a lieu sur le
méme terrain que celui sur lequel se situe ledit
batiment dérogatoire, sans excéder les limites de



11.3

11.3.1

11.3.2

ce terrain telles quobelles existaien
laquelle les droits acquis ont pris naissance, a
condition gue | es nor mes de superf
ddoccupation au s ol et de haut eur
présent reglement soient respectées.

1A Léagrandi ssermamnutt euvern doun bo©ti me
dérogatoire est permis, sans egard aux marges
minimales ou maximales prescrites au reglement,

dans | a mesure 0% | 6agrandi ssement e
situé sur le périmetre des fondations existantes

dudi t b©ti ment d®r ogatoi r eurodu ° | 6
périméetre des fondations existantes dudit batiment

d®r ogatoire. Le pr®sent paragraphe

pas lorsque 1le périmetre des fondations du
batiment dérogatoire empiete sur un autre terrain
ou dans une servitude de services publics.

2° 11 est permis de prolonger un mur du batiment
dérogatoire qui empiéte dans une marge minimale ou
maximale prescrite sur au moins 50 % de sa

| ongueur ” | a condition gue | 6 emp
prolongement soit égal ou inférieur a

| 6empi ®t ement du mu r exi stant et
prol ongement néempi te dans aucune

minimale ou maximale prescrite.

Léagrandi ssement ertical ou horizo

(v
construction dérogatoire protégée par droits
acquis qui néest pas un boOti ment est

DISPOSITIONS RELATIVES AUX ENSEIGNES DEROGATOIRES

DEFI NI TI ON DOUNE ENSEI GNE D£ROGATOI RI

Une enseigne est d®r ogatoire I
correspond ) | Gune ou | autre des
suivantes :

1A Une enseigne gui néest pas conf

disposition du reglement.

2° Une enseigne qui référe a un usage qui a cesseé,
a été abandonné ou a été interrompu durant une
période de 12 mois consécutifs.

3° Un panneau-r ®c | ame qui ndest pas utilis
une période de 12 mois consécutifs.

Pour | 6application de | a pr®sente se
mo t enseigne comprend | 6enseigne, S
tous les éléments et accessoires qui leur sont
rattachés.

(

DROI'TS ACQUI S é LOE£EGARD DOUNE ENSEI GI

Une enseigne dérogatoire est protégée par droits

acquis si, au moment de son installation, elle

était conforme aux dispositions de la

r ®gl ementati on dour bani s me rel at
enseignes.



11.3.3

11.3.4

11.3.5

11.3.6

EXECUTION DE TRAVAUX NECESSAIRES AU MAINTIEN DES
DROITS ACQUIS

1 est per mi s doébeffectuer | es t
r®parati on et doentretien acreaur ant s
pour maintenir en bon état une enseigne
dérogatoire protégée par droits acquis.

MODI FI CATI ON DOUNE ENSEI GNE DE£ROGATO]I

Tout e modi ficati on ddéune enseigne
protégée par droits acquis doit étre conforme aux
dispositions du reglement.

Malgré [le premier alinéa, il est permis de

rempl acer | e message doune enseigne
protégée par droits acquis pourvu que ce

rempl acement nbentra’ ne aucune autre
de | 6ensei gne, - moi ns gue cet
modification soit conforme aux dispositions du
reglement.

EXTINCTION DES DROITS ACQUIS RELATIFS A UNE
ENSEIGNE

Les droits acquis doéune enseigne dOo®r
éteints dans les cas suivants

1A D s qgue | 6enseigne est enl ev®e,
détruite, y compris lorsque la destruction résulte

doébune cause fortuite. Si | a d®moll i
destruction est partielle, ou si seulement une
partie de | 6enseigne est enl ev®e
acquis ne sont éteints que pour la partie démolie,

détruite ou enlevée.

2A Si | 6ensei gne, s ausrféeclame, pédara e
a un usage qui a cessé, a été abandonné ou a été
interrompu durant une période de 12 mois
consécutifs.

3° Si un panneau-r ®c | ame ndest pas utilis®
une période de 12 mois consécutifs.

Léenseigne dont |l es droits @&@cequi s soO
vertu du premier alinéa doit étre enlevée ou étre
modifiée de maniere a étre conforme aux
dispositions du reglement et ce, sans autre délai.

REMPLACEMENT DOUNE ENSEI GNE D£ROGATOI

Une enseilghe deérogatoire protégée par droits
acquis ne peut étre remplacée que par une enseigne
conforme aux dispositions du reglement.



12.

12.

CHAPITRE 12

DISPOSITIONS FINALES

ABROGATION DE REGLEMENTS

Le présent réglement abroge et remplace en entier a
toute fin que de droit les reglements nos. 190-213,

91-223, 91-224, 94-252 de | 6ancienne muni

Crabtree et les reglements nos:162-90, 176-91, 185-

92, 198-94, 199-94, 200-94, 211-95, 215-95 de

| 6ancienne munici pal-Ci ®dedGrabtrae et®
le reglement 97-005 de la nouvelle municipalité de

Crabtree et leurs amendements ainsi que tout

reglement ou disposition de réeglement antérieur

ayant trait au zonage.

Telles abrogations n"affectent pas cependant les
procédures intentées sous I"autorité desdits
reglements abrogés Jjusqu®a jugement Ffinal et
exécution.

Telles abrogations n"affectent pas les permis émis
sous [lTautorité des reglements ainsi abrogés non

plus que les droits acquis avant l"entrée en vigueur
du présent reglement.

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entre en vigueur apres la
délivrance du certificat de conformité conformément
aux prescriptions de la Loi.

Adopté a la séance du conseil du 7 juin 1999
Publié le 10 juin 1999

Certificat de conformité de la M_.R.C. de Joliette le
7 juillet 1999.

Avis public déentr®e en vigueur |
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